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Pred pouzivanim precitajte

Poznamky k prehravaniu

AC adaptér pripojte do Tahko dostupne;j
elektrickej zasuvky. V pripade
spozorovania neStandardnej prevadzky
ho ihned odpojte od elektrickej zasuvky.

Poznamky k autorskym
pravam

Kopirovanie, editovanie alebo tla¢

na CD disky, TV programov, materialov
chranenych autorskymi pravami (obrazov,
publikacii) alebo akychkolvek inych
materidlov, okrem vlastnych zdznamov, je
obmedzené vyhradne pre stikromné alebo
domadce pouZitie. Ak nevlastnite autorské
préava alebo sthlas vlastnika autorskych
préav na kopirovanie takychto materidlov,
ich kopirovanim nad povoleny ramec

sa dopustate porusSenia zdkona a mdZete
Celit obvineniu a Zalobe zo strany vlastnika
autorskych prav za vzniknuté Skody.

Pri pouzivani fotografii s tymto digitalnym
fotografickym ramikom (dalej aj ako
fotordmik) venujte velkd pozornost tomu,
aby ste neporusili zakon o ochrane
autorskych prav. Akoukolvek
neautorizovanou manipulaciou alebo
upravou portrétov inych osdb zasahujete
do prav prislusnych osdb. Na niektorych
vystavach, podujatiach alebo
predstaveniach mdZe byt fotografovanie
zakdzané.

Zodpovednost za stratu
obsahu

Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu
zodpovednost za ndhodné alebo nésledné
poskodenia alebo straty obsahu zdznamu,
ktoré su zapri¢inené nespravnym pouZitim
alebo poruchou digitalneho fotografického
ramika alebo pamitovej karty.

Odporucanie k zalohovaniu dat

Z dovodu ochrany pred moZnou stratou dat
zapric¢inenou ndhodnou operaciou alebo
poruchou digitalneho fotografického
ramika odporticame doleZité udaje
zalohovat.

Poznamky k LCD monitoru

* Na LCD monitor prili$ netlacte.
Monitor mdZe zobrazovat nespravne
a mdZe dojst k jeho poruche.
Vystavenim LCD monitora priamemu
slne¢nému Ziareniu na dlh$i ¢as moze
dojst k poruche zariadenia.

LCD monitor je vyrobeny vysoko
presnou technolégiou. Pomer uZito¢nej
plochy obrazu voci celkovej ploche
bodov je 99,99% alebo viac. Na LCD
monitore sa vSak mdZu permanentne
objavovat malé tmavé a/alebo jasné
body (Cervené, modré, zelené alebo
biele). Tieto body st vysledkom
normalneho vyrobného procesu

a nijakym spdsobom neovplyviiuji
zobrazeny obraz.

V chladnom prostredi mdZu v obraze
na LCD monitore vznikat zavoje.
Nejde o poruchu.

Pouzivanie navodu na pouzitie

* Vo vSetkych krajinach nie su dostupné
vSetky modely digitalnych fotoramikov.

* Vyraz “Pamitovd karta” v tomto ndvode
oznacuje pamitovu kartu alebo USB
pamitové zariadenie s pamitou Flash,
ak nie je uvedené inak.

* Obrazky a zobrazenia na monitore
pouzivané v tomto nadvode zodpovedaji
modelu DPF-WA700, ak nie je uvedené
inak. Obrizky a zobrazenia monitora
pouZivané v tomto navode nemusia byt
zhodné so skuto¢ne pouzivanymi alebo
zobrazovanymi zobrazeniami.
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Zaciname

Popis Casti

DPF-WA700

DC IN 12V
SC®

Predna ¢ast
1] LCD monitor/Dotykovy monitor
[2] Logo Sony

Zadna cast’

[1] Tla¢idlo MENU

[2] Tlagidld VOL (hlasitost) +/—
(str. 29, 31)

Indikator pohotovostného reZimu
(str. 13)

Tlacidlo O

(zapnutie/pohotovostny reZim)
(str. 13)

Slot pre pamitovu kartu (str. 19)
[6] Konektor ¥ USB A (str. 19)
Minikonektor ¥ USB B (str. 58)
Kryt slotu (str. 19)

[9] Reproduktor

Konektor DC IN (str. 11)
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DPF-W700

DCIN5V &-C®

Predna ¢ast
[1] LCD monitor/Dotykovy monitor
Logo Sony

Zadna cast’
[1] Tlagidlo MENU
[2] Tlagidlo O

(zapnutie/pohotovostny rezim)
(str. 13)

Indikétor pohotovostného rezimu
(str. 13)

Konektor ¥ USB A (str. 19)
Minikonektor ¥ USB B (str. 59)
[6] Slot pre pamétovu kartu (str. 19)

Otvory pre zavesenie fotoramika
na stenu (str. 10)

Podpierka (str. 9)
[9] Konektor DC IN (str. 12)
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Kompatibilné pamatové karty/

USB pamatové zariadenia

Obrazky mdZete zobrazovat len z vloZenej paméitovej karty (napr. “Memory Stick Duo”
alebo SD Card) alebo pripojeného USB pamitového zariadenia, ktoré ste vybrali

z digitalneho fotoaparatu alebo obdobného zariadenia.

Paméatové karty/USB paméatové zariadenia Adaptér
podporované fotoramikom
* “Memory Stick Duo”
(Nekompatibilna/Kompatibilna
s technoldgiou “MagicGate™) Nie je potrebny
* “Memory Stick PRO Duo”
¢ “Memory Stick PRO-HG Duo”
e “Memory Stick Micro” (“M2”
Y M27) Adaptér “M2”
)

(rozmer Duo)

o 1)

e SD Card
= ¢ SDHC Card
- Nie je potrebny
¢ miniSD Card
* miniSDHC Card Adaptér miniSD/
:] miniSDHC

microSD Card
microSDHC Card

Adaptér microSD/
microSDHC

o)

USB pamitové zariadenie

Pokracovanie |
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Fungovanie fotoramika je overené pri pouZivani kariet “Memory Stick Duo” s kapacitou
32 GB alebo menej, ktoré boli vyrobené spolo¢nostou Sony Corporation.

“M2” je skratka pre “Memory Stick Micro”. V tejto Casti sa vyraz “M2” pouziva

na oznacenie karty “Memory Stick Micro”.

Fungovanie fotoramika je overené pri pouzivani pamétovych kariet SD Card s kapacitou
2 GB alebo nizsou.

Fungovanie fotoramika je overené pri pouzivani paméatovych kariet SDHC Card s kapacitou
32 GB alebo niZSou.

Spravne fungovanie a prepojenie vSetkych typov pamétovych kariet a zariadeni nie je
zarucené.

Tento fotoramik je vybaveny slotom pre pamitovu kartu “Memory Stick Duo”.

V tomto slote nie je mozné pouzivat pamétovi kartu “Memory Stick” (Standardna).

Ak pouZzivate paméatovu kartu miniSD/miniSDHC, microSD/microSDHC alebo
“Memory Stick Micro”, pouZite vhodny adaptér. Ak vloZite kartu do slotu bez adaptéra,
nebude sa musiet dat vybrat.

Vo fotoramiku nepouZivajte adaptér, v ktorom je vlozeny dalsi adaptér s kartou.

S fotoramikom sa nedodéva Ziadny adaptér.

Dalsie informacie pozri “Poznamky k pouZivaniu pamitovych kariet” (str. 70).
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Priprava: @ Kontrola dodavaného
prislusenstva

Skontrolujte, ¢i ste dostali nasledovné polozky.

* Digitélny fotordmik (1)

e AC adaptér (1)

* Podpierka (len DPF-W700) (1)

* Navod na pouzitie (1)

* CD-ROM disk (Prirucka Digitalny fotograficky ramik (Digital Photo Frame Handbook))
)]

e Zarucny list (1) (V niektorych regiénoch sa zaru¢ny list nedodava.)
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Priprava: @ Upevnenie podpierky
(len DPF-W700)

Zarovnajte vy¢nelky podpierky so spodnou stranou zariadenia a podla obrazka ju zasuiite
pevne tak, aby zacvakla.

* Fotoramik neumiestiiujte na nestabilny alebo nakloneny povrch.
* Pri prenasani fotoramika ho nedrzte za podpierku. Fotordmik mdZe spadnut.

Pokracovanie |
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Zavesenie fotoramika na stenu (len DPF-W700)

1

2

3

Pripravte si komeréne dostupné
skrutky vhodné pre otvory na zadnom XXXXXMXSXEDZ%— 4 mm
paneli zariadenia. [

Viac nez 25 mm

5 mm
é 10 mm
Otvory pre zavesenie
fotoramika na stenu

skrutky do steny.

Skrutky nesmu voci povrchu steny

Naskrutkujte komeréne dostupné \/@

7

0 N

precnievat o viac nez 2,5 aZ 3 mm. E]

2,5mmaz 3mm

Fotoramik zaveste na stenu tak, ze
otvor na zadnom paneli napasujete na skrutky v stene.

Pouzite skrutky vhodné pre material danej steny. Skrutky sa v zavislosti od typu materialu
steny mozu poskodit. Skrutky skrutkujte do stipov alebo vystuh v stene.

Skrutky naskrutkujte pevne, aby fotordmik zo steny nespadol.

Ak chcete vymenit pamitovu kartu, zveste fotordmik zo steny a kartu vyberajte a vkladajte,
ked je fotoramik poloZeny na stabilnom povrchu.

Ak chcete fotoramik zavesit na stenu, odmontujte podpierku.

Pripojte koncovku DC z AC adaptéra k fotordmiku a potom ho zaveste na stenu. AC adaptér
pripojte do elektricke;j siete.

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za Ziadne Skody alebo trazy spésobené chybami upevnenia,
nespravnym pouZzivanim, Zivelnymi pohromami atd.

Kym je fotoramik zaveseny na stene a pouZivate tlacidla na dotykovom monitore, fotoramik
moZe zo steny spadnit. Ak ovladate fotoramik, pridrzujte ho, aby nespadol.
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Priprava: €@ Zapnutie fotoramika

Pripojenie AC adaptéra (DPF-WA700)

AC adaptér pripojte podla obrazka.

Fotoramik sa automaticky zapne.

Do elektricke] ¢m e
Zasuvky

Prvé pouzitie

9 Pokradujte krokom “Priprava: @ Nastavenie fotoramika” (str. 14).
AK ste uz ivodné nastavenia vykonali

= Pokracujte krokom “Prezentacia Slideshow” (str. 19).

» Ak fotoramik urcity ¢as nepouZijete, zobrazi sa predvadzaci rezim. Ak stlacite iné tlacidlo
nez (M (zapnutie/pohotovostny rezim), vypne sa predvadzacie zobrazenie.
* Pre nastavenie hlasitosti pocas predvadzacieho rezimu stlacajte VOL +/—.
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Pripojenie AC adaptéra (DPF-W700)

AC adaptér pripojte podla obrazka.
Fotoramik sa automaticky zapne.

A

Do elektricke] <m
zasuvky

Prvé pouzitie

9 Pokradujte krokom “Priprava: @ Nastavenie fotoramika” (str. 14).
AK ste uz ivodné nastavenia vykonali

= Pokracujte krokom “Prezentacia Slideshow” (str. 19).

» Ak fotoramik ur€ity ¢as nepouZijete, zobrazi sa predvadzaci reZim. Ak stlacite iné tlacidlo
nez () (zapnutie/pohotovostny reim), vypne sa predvadzacie zobrazenie.
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Zapnutie/vypnutie

Zapnutie

Stlacte () (zapnutie/pohotovostny reZim).
Indikator pohotovostného rezimu zac¢ne svietit nazeleno (ked predtym svietil nacerveno).

Vypnutie

Pridrte zatladené () (zapnutie/pohotovostny reZim). Zobrazi sa overujice hldsenie,

¢i cheete vypnut fotoramik. Fotordmik vypnite podla hlasenia. Indikator pohotovostného
reZimu zacne svietit nacerveno (ked predtym svietil nazeleno).

* Ak kritko stlagite () (zapnutie/pohotovostny rezim), vypne sa podsvietenie LCD monitora
a monitor stmavne. V tejto situdcii zostava indikator pohotovostného reZimu svietit
nazeleno. Ak stla&ite () (zapnutie/pohotovostny reZim) znova, podsvietenie LCD monitora
sa znova uplne zapne a obnovi sa predo§lé zobrazenie.

Fotoramik nevypinajte, ani neodpdjajte AC adaptér od elektricke;j siete ani od konektora
DC IN na fotoramiku. M6ze ddjst k poskodeniu fotoramika.

pri pouzivani AC adaptéra, okamzZite odpojte adaptér od elektricke;j siete.

Koncovku AC adaptéra neskratujte kovovymi predmetmi. V opa¢nom pripade mdze dojst
k poruche.

AC adaptér nepouzivajte v stiesnenych priestoroch, napr. medzi stenou a nabytkom.

Ak fotoramik neplanujete dlhsi ¢as pouZivat, po pouZiti odpojte AC adaptér od konektora
DC IN na fotoramiku a odpojte AC adaptér od elektrickej zasuvky.

Dodévany AC adaptér je urceny len na pouZivanie s tymto fotoramikom.

Nie je ho mozné pouzivat s inymi zariadeniami.

AC adaptér pripojte do lahko dostupnej elektrickej zasuvky. Ak spozorujete nejaky problém
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Priprava: @ Nastavenie fotoramika

Postupujte podla zobrazovanych pokynov.

1 Skalibrujte dotykovy monitor.

@ Jedenkrat zatladte na monitor.
Zobrazi sa kruh.

(@ Postupne sa dotykajte zobrazovanych kruhov. »
Po niekolkych stlacenia zobrazenych kruhov sa % '
kalibracné zobrazenie vypne a zobrazi sa ivodné
hlasenie.

® Stlaéte [Next] (Dalej).
Zobrazi sa zobrazenie pre vyber jazyka.
Tieto nastavenia mdZete menit aj neskor.

* Ak stlacite [Skip] (Vynechat), zobrazenie ivodnych
nastaveni sa vypne a zobrazi sa prezentacia
(Slideshow). Ak chcete zmenit nastavenia jazyka, ¢asového pasma a/alebo Wi-Fi neskor,
pozri “Zmena nastaveni” (str. 54).

* Ak nestlacite spravny bod, zopakujte kalibraciu znova.

 Kalibraciu dotykového monitora mdZete tiez vykonat podla popisu v Casti “Zmena
nastaveni” (str. 54). Ugelom kalibracie dotykového monitora je nastavit spravnu odozvu
a reakcie dotykového monitora. Kalibraciu dotykového monitora vykonajte, ked dotykovy
monitor nereaguje na stlacenie v bode dotyku.

2 Zvolte jazyk pre zobrazenia.

@ Potiahnutim prsta po monitore rolujte
v zozname a stlacenim zvolte Zelany jazyk. ———

—0 |

Doutics.

@ Stlaéte [Next] (Dalej).
Zobrazi sa zobrazenie pre nastavenie ¢asového pasma.

Pokracovanie |
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3 Zvolte Gasové pasmo.
@ Potiahnutim prsta po monitore rolujte
v zozname a stlac¢enim zvolte Zelané ¢asové
pasmo.

@ Stlagte [Next] (Dalej).
Zobrazi sa zobrazenie pre nastavenie Wi-Fi.

4 Nastavte bezdrotova LAN siet.
Zvolte sposob nastavenia pre bezdrdtové zariadenie.

e Pozri tieZ ndvod na pouZitie bezdrétového LAN routera
(pristupovy bod). Nazov siete (Network name) (SSID)
a heslo (Password) (klIu¢ WEP alebo WPA) st vytlaené na zadnej strane pristupového
bodu.
Ak udaje nie su CitateIné, kontaktujte predajcu (vyrobcu) pristupového bodu.

O Zvolte, ak vas pristupovy bod podporuje WPS a ma tlatidlo WPS.
—sPokracujte Eastou “@) Spdsob konfiguricie stladenim tlagidla WPS” (str. 16).

@ Zvolte, ak vés pristupovy bod podporuje WPS a nema tlagidlo WPS.
—Pokracujte astou “@ Spdsob WPS PIN” (str. 16).

@ Zvolte, ak vas pristupovy bod nepodporuje WPS.
Stlacte [Search] (Vyhladat), aby sa zobrazil zoznam pripojitelnych pristupovych bodov.
Zo zoznamu zvolte pristupovy bod, ku ktorému sa chcete pripojit a zadajte SSID
(nazov siete) a heslo (bezpecnostny klic) podla zobrazovanych pokynov.
—» Pokracujte astou “@ Vyhladanie Wi-Fi sieti” (str. 17).

* WPS (nastavenie chranenej Wi-Fi) je Standard pre jednoduché pripojenie s chranenou
Wi-Fi podla zabezpecenia. Pred nastavenim Wi-Fi overte, ¢i pristupovy bod podporuje
WPS $tandard, kde je tla¢idlo WPS a ako sa tlacidlo WPS pouZiva.

Pokracovanie |
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O Spésob konfiguracie stlaéenim tlagidla WPS (
@ Stlaéte [WPS Push-Button Configuration method] (Spdsob konfiguracie
stlacenim tlacidla WPS). 0o
(@ Pre vas pristupovy bod stlacte tlagidlo WPS. g
® Na monitore fotoramika stlacte [Next] 2
(Dalej).
—
pr——
N
Spusti sa pripdjanie k pristupovému bodu 8<
a nastavenie siete sa vykond automaticky. — g
3
o} )
-
(@ Skontrolujte zobrazeny obsah a stlacte
[Complete] (Dokondit). ('DU
Zobrazi sa prezentécia. -8 )
Ak v zariadeni nie sa Ziadne obrazové data, 8\ 85
zobrazi sa [/} 0@
D o
o
-
®Spodsob WPS PIN O
@ Stlaste [WPS PIN Method] (Spdsob WPS PIN). S
(@ Zadajte WPS PIN kdd zobrazeny na monitore fotoramika pre vas g %
pristupovy bod. o &
33
.é, 2 ®
* Podrobnosti o zaddvani WPS PIN kédu pre vas pristupovy bod pozri v ndvode
na pouZitie pristupového bodu. ~—
—
(® Na monitore fotoramika stlaéte [Next]
(Dalej).
T =
Q
[E— (0]
X
Spusti sa pripdjanie k pristupovému bodu N—

a nastavenie siete sa vykona automaticky. R —

1§}
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(@ Skontrolujte zobrazeny obsah a stlacte
[Complete] (Dokondit).
Zobrazi sa prezentécia.
Ak v zariadeni nie su Ziadne obrazové data,
zobrazi sa [/ .

@ Vyhladanie Wi-Fi sieti
Ak pristupovy bod nepodporuje WPS, fotoramik mdzete pripojit do Wi-Fi siete
po vyhladani pripojitelnych pristupovych bodov.

* Pred nastavenim si pripravte pristupovy bod SSID (nédzov siete) a heslo (kli¢ WEP
alebo WPA).

@ Stlacte [Search Wi-Fi Networks] (Vyhladat Wi-Fi siete) na monitore.
(@ Zo zoznamu pripojitelnych pristupovych bodov zvolte pristupovy bod.
AK sa nenajde Ziadny pristupovy bod
Na monitore stlacte [Add Wi-Fi Networks] (Pridat Wi-Fi siete), zadajte SSID
a stladte [Next] (Dalej).
(® Zadaijte heslo (bezpeénostny klig) a stlatte
[Next] (Dalej).
Zatlacte na prazdnu oblast pod heslom, aby
sa zobrazila klavesnica.

@ Stladte [Auto (Recommended)] )
(Automaticky (Odportéané)) ako spdsob B —
nastavenia IP adresy.

Spusti sa pripdjanie k pristupovému bodu
a nastavenie siete sa vykona automaticky.

Q" Ak sa IP adresa neda nastavit automaticky
* Na monitore zvolte [Manual] (Manuélne) a zadajte IP adresu, predvolent branu
(Default Gateway), masku podsiete (Subnet Mask), DNS Server ((Primary)
Primérny) a DNS Server ((Secondary) Sekundérny). Stlacte [Next] (Dalej).

(® Skontrolujte zobrazeny obsah a stlacte
[Complete] (Dokondit).
Zobrazi sa prezentécia.
Ak v zariadeni nie st Ziadne obrazové data,
zobrazi sa [/} .
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* Po uplynuti ur¢itého Casu bez vykonania nejakej operacie na fotoramiku sa zobrazi
predvadzacie zobrazenie.
Pocas predvadzania stlaCenim akéhokolvek iného tlacidla nez 0 (zapnutie/pohotovostny
rezim) predvadzacie zobrazenie vypnete.

 Tlac¢idlo WPS mdZe mat pri roznych pristupovych bodoch odlisny nazov.

* Pripojenie a nastavenie siefovych zariadeni sa pri kazdom zariadeni lisi.
* Aby bolo mozné pripojit fotoramik do siete, su potrebné nasledovné polozky.
— Zmluva s poskytovatelom pripojenia na Internet
— Siefové zariadenie (napr. ADSL modem)
— Pristupovy bod alebo bezdrdtovy router
— Nastavenie informdcii (SSID) na pristupovom bode
* Ak nemite Ziadne informécie o obsahu nastaveni, poziadajte o pomoc osobu, ktora nastavuje
pristupovy bod, spravcu alebo poskytovatela.
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Prezentacia Slideshow

Vlozte paméatovu kartu alebo pripojte USB paméatové zariadenie.

Do fotoramika vlozZte pamitovu kartu alebo USB pamitové zariadenie pevne a spravne
do prislusného slotu jej prednou ¢astou smerom od monitora. Prehrdvanie sa spusti
automaticky a obrazky z pamitovej karty alebo USB pamétového zariadenia sa zobrazuju
v sérii za sebou vo forme prezentacie.

EDPF-WA700

SD Card

Stitkom na pamatovej

. k merom
“Memory Stick Duo” arte smerom von

USB pamatové
zariadenie

Otvorte kryt slotu

EDPF-W700

USB pamatové
zariadenie

/
o
A
W@
/
%h
SD Car —g a
D Card ﬂtli{’?/\—/%/ —
“Memory Stick Duo” J/.\ i
®
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Vybratie paméatovej karty

Kartu vytiahnite von zo slotu v opa¢nom smere, ako ste ju zasunuli. Kartu nevyberajte,
ked je obrazok z karty zobrazeny na monitore. Déta na paméitovej karte sa mozu poskodit.
Pred vybratim karty radSej stlacenim MENU na zadnej strane zariadenia zobrazte Menu.

» Ak sa prehravanie po vloZeni karty nespusti, overte spravne vloZenie karty a vyberte ju
a znova ju vloZte.

» Ak do fotordmika nie je vloZend Ziadna pamétova karta a vo vstavanej pamiti nie je Ziadny
obréazok, automaticky sa spusti predvadzaci rezim. Predvadzanie sa vypne, ak do fotoramika
vlozite pamitovu kartu s obrazkami, alebo stlacite akékolvek tlacidlo okrem 0] (zapnutie/
pohotovostny rezim).

Do slotov ®/® nevkladajte viacero kariet ani do USB konektora nepripajajte viacero

USB pamiitovych zariadeni sti¢asne. Do slotov @ a ® nevkladajte pamitové karty naraz.

Fotoramik sa mdze poskodit.

Pri vybere prezentacie pouZivajicej obrazky uloZené na pamétovej karte dbajte

na nasledovné.

— Z ddvodu vlastnosti pamitovych kariet sa mdzu pri mnohokrat ¢itanych obrazkoch
vyskytniit chyby dat.

— Nespustajte na dlhy cas prezentaciu s malym poctom obrazkov.
Moze to spdsobit chyby dat.

— Odporicame obrazky z pamétovej karty pravidelne zalohovat.

Prezentacia sa nespusti od miesta zastavenia, ak fotoramik vypnete.

Ak je monitor prili§ jasny, moZe to mat nepriaznivy vplyv na vasu naladu.

Jas preto nenastavujte prili§ vysoko.

Obrazovy stibor nasnimany digitdlnym fotoaparatom nepodporujiicim ukladanie dat

o otoceni Exif nie je mozné automaticky otacat.
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Prehlad zobrazenia prezentacie

= a0 mifiutes 90
£ 3 hours ago

3 days ago

o

SRR e e a
Jan 1 2012 Sun i

12:34em

Zobrazena polozka

Popis

@Obrazovy subor

Zobrazenie celého obrazka zvicseného na vhodni
velkost bez vyrezania. (Niektoré obrazky sa mdzu zobrazit
s ¢iernymi okrajmi na vrchnej, spodnej, [avej a pravej Casti.)
» Ak sa zobrazi ktordkolvek z uvedenych ikon, skontrolujte
obrazové dita, aby sa problém vyriesil:
[#7': Obrazovy stbor nie je podporovany.
%0 : Obrazovy subor mdZe byt poskodeny.
/1 : Vo zvolenom zariadeni nie je Ziadny obrazovy stbor.

@Informacie
0 obrazovom subore

Zobrazenie informécii o obrazku prijatom so sietovou
sluzbou.

Zobrazené polozky

Ikona sietovej sluzby ( E: E-mail / l}: Facebook /

‘: Personal Space(TM) spoloénosti Sony), Datum a ¢as
odoslania, From (Od: Odosielatel), Title (Titul)

¢ MoZete nastavit, ¢i sa tieto informacie budu alebo nebudi
zobrazovat. Pozri “PouZivanie sietovych sluzZieb” (str. 44).

©2Zvolené zariadenie

Indikacia zdrojového média (zariadenia) pre zobrazeny
obrazok sa zobrazuje nasledovne:
-: Karta “Memory Stick Duo” alebo SD Card /

=..¢=.: USB pamiitové zariadenie / @: Vstavana pamit /
@E‘E: Siefova sluzba / E: Doméca siet

OIntenzita (kvalita)
signalu

Zobrazenie intenzity radiového Wi-Fi signdlu v piatich
tirovniach, od “None” (Ziadny) po “MAX".
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Zobrazena polozka Popis
@Informécie o prave | Zobrazenie Gasu naposledy prijatych poloZiek (prispevkov)
prijatych polozkach z jednotlivych siefovych sluZieb.
(prispevkoch)

lkony sietovej sluzby

E - E-mail / [} : Facebook /

B8 : Personal Space(TM) spolo¢nosti Sony

Pocas preberania sa zobrazuje " . Prave prijaty obrdzok

mdZete zobrazit zatlaGenim na vysSie zobrazent ikonu.

* Sluzba, ktord nema nastaveny ucet, sa nezobrazuje.

ODatum/Cas Zobrazenie ditumu a &asu.

* Format zobrazovania datumu/Casu mdZete zmenit (str. 56).

@Informécie o podasi | Zobrazenie predpovede polasia a teploty pre zvolenii oblast.

Zvolte oblast/mesto v blizkosti vasho regiénu podla Casti
“Nastavenie mesta, pre ktoré sa zobrazuju informécie

0 pocasi” (str. 23).

Format zobrazovania teploty moZete zmenit (str. 56).

* Prezentacia sa vykonava v poradi podla nazvov stiborov (alebo od najnovsich poloziek
zo sietovej sluzby).

* Dostupnost sluzby Personal Space je obmedzena na konkrétne oblasti.
* Dostupnost sluzby Facebook je obmedzena na konkrétne oblasti.

Prepnutie na dalSi obrazok prstom

Obrazky manuélne prepnete jemnym potiahnutim prsta v strednej ¢asti monitora dolava
alebo doprava.

Kontrola novych prispevkov zo sietovych sluzieb

Stlacte MENU na zadnej strane fotordmika a stlacte Q:, [Network Service]

(Sietova sluzba).

Stlacenim [Check New Arrivals Now] (Skontrolovat nové prispevky teraz) skontrolujete
nové prispevky pre platnu sietovi sluzbu.
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Nastavenie mesta, pre ktoré sa zobrazuju informacie

0 pocasi

Nastavte mesto, ktoré je najblizsie k vaSmu regionu.

Potom sa mdZu zobrazovat informdacie o pocasi pre dané mesto.

1 Stlacte MENU na zadnej strane fotoramika.

Zobrazi sa Menu.

2 Stlacte @@ [Settings] (Nastavenia).

3 Stlatte g, [Weather Settings]
(Nastavenia pocasia).

4 Stlacte [Select Area] (Zvolit oblast).

5 Zatlacte na biele policko pod [Area]
(Oblast).

Zobrazi sa klavesnica.

6 Klavesnicou zadajte zelant oblast.
Nazov oblasti zadajte v angliétine.

<Priklad> “Havaj” — Napiste “HAWAII".

Zobrazi sa zoznam voliteInych miest.

Pokratovanie |
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7 Zatlacte na spravne mesto.
Zobrazi sa potvrdzujiice zobrazenie a potom sa obnovi predoslé zobrazenie nastaveni
pocasia (Weather Settings).
Ak k dispozicii nie je sprdvne mesto, vratte sa na krok 5. Zopakujte postup.

8 Po nastaveni mesta stlacte v lavej hornej ¢asti monitora.

Obnovi sa zobrazenie prezentacie.

Zmena zobrazenia teploty

V zobrazeni nastaveni pocasia (Weather Settings) moZete zmenit zobrazovanie teploty
v °C/°F (Celsius/Fahrenheit).

V zobrazeni nastaveni pocasia (Weather Settings) stlacte [Celsius/Fahrenheit] (°C/°F)
a potom stlacte [Celsius] (°C) alebo [Fahrenheit] (°F).

Po nastaveni stla¢enim v lavej hornej &asti monitora obnovite zobrazenie

prezentacie.
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Zmena zobrazenia prezentacie

1 Stlacte MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.

2 Stlacte ggH [Slideshow Styles]
(Styly prezentacie).

3 Zatlaéte na zelanu prezentaciu.

Slideshow 1 (Prezentacia 1)
Zobrazovanie vSetkych Standardnych poloZiek.
Obsah pozri na str. 21.

Slideshow 2 (Prezentacia 2)
Na rozdiel od [Slideshow 1] (Prezentacia 1)
sa nezobrazuje “Weather” (Pocasie).

Slideshow 3 (Prezentacia 3)

Na rozdiel od [Slideshow 1] (Prezentacia 1)

sa nezobrazuje “Weather” (Pocasie) a “Date/Time”
(Datum/Cas).

Pokracovanie |
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Slideshow 4 (Prezentacia 4)

Rovnako ako pri [Slideshow 1] (Prezentacia 1)
sa zobrazuje “Weather” (Pocasie) a “Date/Time”
velkosti. Zobrazuje sa aj “Weekly Weathercast”
(Tyzdenna predpoved pocasia).
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Zobrazovanie zelanych obrazkov

Vyber zdrojového zariadenia (média)

1 Stla¢te MENU na zadnej strane fotoramika.

Zobrazi sa Menu.

2 Stlagte ¢ [Photo/Videos]
(Fotografie/Video) (DPF-WA700) /
&% [Photo] (Fotografie) (DPF-W700).

3 Zatlagenim na prislusnu ikonu zvolte zariadenie (médium), z ktorého
chcete prehravat.

¢ Pamitové médium, ktoré nie je vloZené, sa zobrazuje nasedo. Nie je ho mozné zvolit.

* Ak zvolite [Home Network] (Domaca siet), zvolte jedno zo zobrazenych sietovych
zariadeni a zvolte v iom priecinok. Zobrazi sa zoznam (prehlad) obrdzkov zo zvoleného
zariadenia.

4 Stlacte [Start Slideshow]
(Spustit prezentaciu).
Obrazky zo zvoleného zariadenia sa zobrazuju formou
prezenticie v poradi podla nazvov suborov (alebo od
najnovsich poloZiek zo siefovej sluzby).
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Specifikovanie prehravaného obrazka (Single View)

1 Vykonajte kroky 1 aZ 3 z Casti “Vyber zdrojového zariadenia (média)”
(str. 27).

2 Stlacte [Go to Index]
(Zobrazit prehlad miniatur).
Zobrazi sa zoznam (prehlad) obrdzkov zo zvoleného
zariadenia.

3 Zvolte obrazok, ktory chcete zobrazit
a zatlacte nan v prehlade. H "".“,I:.‘] m—-—m
Zvoleny obrazok sa zobrazi. N Sl

[ o "t

Zobrazeny obrdzok je ¢iastone orezany zhora, zdola,

zlava aj sprava, aby vyplnil celd plochu monitora bez E m 'a L \;.@

zmeny pomeru stran.

Prepnutie na dalSi obrazok prstom

Obrazky manuélne prepnete jemnym potiahnutim prsta v strednej ¢asti monitora dolava
alebo doprava.
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Prehravanie video suborov (len DPF-WA700)

1 Vykonajte kroky 1 a 2 z &asti “Specifikovanie prehravaného obrazka
(Single View)” (str. 28).

2 Zatlacte na miniatdru video suboru, ktory chcete prehravat.
Zvoleny video subor sa zobrazi na celom monitore.

3 Zatlacte na B na monitore.
Spusti sa prehravanie zvoleného video suboru.

Funkcie dostupné pri prehravani video suboru (len DPF-WA700)

Funkcia Operacia

Nastavenie hlasitosti Stlacajte VOL +/— na zadnej strane fotoramika.

Pozastavenie prehravania | Zatlacte na Il na monitore.
Prehravanie obnovite zatlaenim na B».

Zrychlené prehravanie Zatlacte na <€« alebo PP na monitore.
vpred/vzad

|] (len DPF-WA700)
 Zrychlené prehravanie vpred/vzad a pozastavenie prehravania nie je dostupné pocas
prezenticie.
V zavislosti od typu dat alebo prenosovej rychlosti pamétovej karty sa mozu vyskytnut
vypadky obrazu.
Niektoré druhy dat sa nemusia prehrat plynulo.
Pri niektorych video siboroch sa moZe stat, Ze nie je mozZné zrychlené prehravanie vpred/
vzad, alebo Ze je ruSeny obraz, pripadne nie je spravne prehravany zvuk.
Nasledovné typy video suborov nie je mozné prehravat:
— Video stibory s ochranou autorskych prav
— Video stibory, ktoré presiahnu maximalny pocet pixlov na §irku alebo vysku
(Nie je mozné zarudit ani prehravanie video siborov neuvedenych vysSie.)
Video stubory rozdelené do viacerych siborov pocas snimania nie je mozné sivislo za sebou
prehrat. Kazdy stbor prehrajte zv14st.
Podrobnosti o video stiboroch pozri v navode na pouzitie fotoaparatu.
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~ oy - - ”y f—
Pocuvanie hudby alebo internetoveho
radia (len DPF-WA700) o
3
5
1 Stlacte MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.
—
2 Stlagte J] [Music] (Hudba). J—
N
)
O
)
o
3
(0]
~—
3 ZatlaGenim na prislugnu ikonu zvolte .
zariadenie (médium) obsahujuce audio T
subor, ktory chcete prehravat. S g
® 3
. 9
0.
® o
(0]
-
.
<
* Pamitové médium, ktoré nie je vloZené, sa zobrazuje nasedo. Nie je ho mozné zvolit. ° -
* Ak zvolite [Home Network] (Domaca siet), zvolte jedno zo zobrazenych sietovych 8- o
zariadeni a zvolte v iom prie¢inok. Zobrazi sa zoznam (prehlad) audio siborov o %‘
20 zvoleného zariadenia. g g
* Ak chcete pocuvat zdroj zvuku [Internet Radio] (Internetové radio), pozri <
“Pocivanie internetového radia” (str. 32).
~—
4 Zatlgcte \Y zoznamcla na audio subor, pEm——
ktory chcete prehravat.
Spusti sa prehravanie zvoleného audio stiboru ; %
a zobrazi sa zobrazenie pre ovladanie prehravania. = 3
r= = 9)
= - x
g i N
ip|
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Funkcie dostupné pri prehravani audio suboru (len DPF-WA700) (
Funkcia Operacia
Nastavenie hlasitosti Stlacajte VOL +/— na zadnej strane fotoramika. 9
7]
Pozastavenie prehrdvania |Zatlacte na Il na monitore. 2
Prehravanie obnovite zatlacenim na B».
Prepnutie skladby ZatlaCte na |« alebo p-] na monitore. L
Zobrazenie Zzelaného obrazka poc¢as pocuvania hudby (
(len DPF-WA700) N
V zobrazeni pre ovladanie prehravania stlaenim prepnite na zobrazenie 8<
prezenticie. =)
)
3
& >
» Ak pocas prehravania audio stiboru prehrévate aj video subor, bude sa reproduktorom
stcasne reprodukovat zvuk audio aj video stboru. e
R
Ulozenie audio suborov p
B X
Import audio siborov z pamitovej karty priamo do vstavanej pamite nie je podporovany. g\ 85
Ak chcete importovat audio stibor do vstavanej pamite, pripojte fotordmik k PC 0@
P ., . .. P . . . . (0] ())]3
a skopirujte subor z PC do vstavanej paméte fotordmika. Podrobnosti pozri “Kopirovanie o
obrazovych a audio stiborov z PC” (str. 58).
—
—
ER:
o
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Pocuvanie internetového radia

1 Stlacte MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.

2 Stlagte ) [Music] (Hudba).

3 Stlacte ﬁ [vTuner internet radio] (Tuner internetového radia).
Zobrazi sa zobrazenie pre internetové radio a tieZ zobrazenie pre vyber stanic.

4 Zatladte na stanicu, ktorti chcete poéuvat.
Spusti sa prehrdvanie zvolenej stanice.

5 Operécie vykonavajte podla pokynov na monitore.

Zobrazenie zelaného obrazka poc¢as pocuvania internetového
radia

V zobrazeni pre internetové radio stladenim prepnite na zobrazenie
prezenticie.

* Pri tejto sluzbe nie st ¢asové signély, oznamenia o presnom ¢ase a urgentné informacie
o zemetraseniach (Zivelnych pohromach) presne v redlnom Case, pretoZe tu dochiadza
k oneskoreniam.
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Ukladanie obrazkov do fotoramika
(Import)

Do vstavanej pamaite fotoramika moZete uloZit obrazové data (subory) z pamétovej karty,
USB pamitového zariadenia alebo sietovej sluzby.

1 Stla¢te MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.

2 Stlaéte &% [Photo/Videos] (Fotografie/Video)
(DPF-WA700) / €& [Photo] (Fotografie)
(DPF-W700).

3 Zatlaenim na prislusnu ikonu zvolte
zariadenie (médium) obsahujuce obrazové
subory (obrazky), ktoré chcete importovat.

4 Stlacte [GO to Index] Indexové zobrazenie
(Zobrazit prehlad miniatur). (Prehlad miniatir)

Zobrazi sa zoznam (prehlad) obrazkov zo zvoleného
zariadenia.

5 Stlacte MENU na zadnej strane fotoramika.

V spodnej ¢asti monitora sa zobrazi ovladacie Menu.

6 Stlacte [Import].

Pokracovanie |
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7 Z prehladu miniatdr zvolte obrazky,
ktoré chcete importovat.

Import vSetkych obrazkov:
Stlacte [Select All] (Zvolit vSetky).
Import Zelaného obrazka:
Zatlacte na Zelany obrazok v prehlade.
Vedla obrazka sa zobrazi znacka “v”’.
ZruSenie vyberu:
Zatladte na zvoleny obrazok v prehlade, ktorého vyber chcete zrusit.
Znacka “v/” zmizne.

» Ak stlacite [Clear All] (Zrusit vSetko), zrusi sa vyber vSetkych obrazkov.
Zmizni vietky znatky “¢/” vedla vietkych obrazkov.

8 Stlacte [Import].
9 Stlagte [Yes] (Ano).

Zvoleny(é) obrazok(y) sa importuje(ii) do vstavanej
pamiite.

Po dokonc¢eni importu sa obnovi zobrazenie prehladu
miniatir (indexové zobrazenie).

» Ak v kroku 9 zvolite [No] (Nie), obnovi sa zobrazenie pre vyber obrizka.

» Ak pocas importu stlacite [Cancel] (Zrusit), import sa zrusi a obnovi sa zobrazenie prehladu
miniatir (indexové zobrazenie).

* Po importe kazdého obrazka sa obrazok ulozi do nového priecinka a automaticky sa pren
vytvori oznacenie ditumom importu.

* Pocas importu obrazka do vstavanej paméte nevykonajte ni¢ z uvedeného (inak moze dojst
k poskodeniu fotoramika, pamétovej karty alebo dat):
— Vypnutie napajania
— Vybratie pamétovej karty
— VloZenie inej pamétovej karty
— Odpojenie z doméce;j siete
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PokrocilejSie operacie
Odstranenie obrazka

MbzZete odstranit obrazové sibory z pamitovej karty, USB pamétového zariadenia, alebo
odstrénit siefovy obsah.
1 Stla¢te MENU na zadnej strane fotoramika.

Zobrazi sa Menu.

2 Stladte & [Photo/Videos] (Fotografie/Video)
(DPF-WA?700) / €& [Photo] (Fotografie)
(DPF-W700).

s

3 Zatlaenim na prislugnu ikonu zvolte
zariadenie (médium) obsahujuce obrazové
subory (obrazky), ktoré chcete odstranit.

4 Stlaéte [Go to Index]
(Zobrazit prehlad miniatur).
Zobrazi sa zoznam (prehlad) obrazkov zo zvoleného
zariadenia.

5 Stla¢te MENU na zadnej strane fotoramika.
V spodnej ¢asti monitora sa zobrazi ovladacie Menu.

6 Stlaéte [Delete] (Odstranit).

Pokracovanie |
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7 Z prehladu miniatdr zvolte obrazky, ktoré
chcete odstranit.

Odstranenie vSetkych obrazkov:
Stlacte [Select All] (Zvolit vSetky).
Odstranenie Zelaného obrazka:
Zatlacte na Zelany obrazok v prehlade.
Vedla obrazka sa zobrazi znacka “¢/”".
ZruSenie vyberu:
Zatladte na zvoleny obrazok v prehlade, ktorého vyber chcete zrusit.
Znatka “¥’” zmizne.

» Ak stlacite [Clear All] (Zrusit vSetko), zrusi sa vyber vSetkych obrazkov.
Zmizni vietky znatky “¢/” vedla vietkych obrazkov.

8 Stlatte [Delete] (Odstranit).
9 Stlagte [Yes] (Ano).

Zvoleny(é) obrazok(y) sa odstrani(ia) zo zvoleného
zariadenia (média).

Po dokonceni odstrafiovania sa obnovi zobrazenie
prehladu miniatir (indexové zobrazenie).

SR

* Ak v kroku 9 zvolite [No] (Nie), obnovi sa zobrazenie pre vyber obrazka.

* Ak pocas odstranovania stladite [Cancel] (Zrusit), import sa zrusi a obnovi sa zobrazenie
prehladu miniatir (indexové zobrazenie).

» Fotoramikom nie je moZné odstranit obrazok z doméce;j siete.

* Pocas odstraiiovania obrazka zo zvoleného zariadenia nevykonajte ni¢ z uvedeného

(inak moZe dojst k poskodeniu fotoramika, pamitovej karty alebo dat):

— Vypnutie napajania

— Vybratie pamétovej karty

— VloZenie inej pamitovej karty

Ak uz odstranovanie zacalo, odstrdneny obrazok nie je mozné obnovit, ani ked zastavite
odstrafiovanie. Obrazky pred odstrdnenim preto dokladne skontrolujte.

Ak sa na monitore zobrazi hlasenie “Cannot delete a protected file.” (Chraneny subor nie je
mozné odstranit), obrazok ma v PC nastaveny atribut “Len na Citanie” (“Read Only”).

V takomto pripade pripojte fotordmik k PC a odstraiite takyto subor pomocou PC.

Pokracovanie |
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Formatovanie vstavanej pamate
1 Stladte @ [Settings] (Nastavenia).
2 Stlacte [Initialize] (Formatovat).

3 Stlacte [Format Internal Memory] (Formatovat vstavanu pamét).
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Export obrazkov zo vstavanej pamate

Obrazky zo vstavanej pamite moZete exportovat na pamétovu kartu.

1

Stlacte MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.

Stlaéte €% [Photo/Videos] (Fotografie/Video)
(DPF-WA700) / €& [Photo] (Fotografie)
(DPF-W700).

Stlacte [Internal Memory] (Vstavana pamat).

Stlacéte [Go to Index]
(Zobrazit prehlad miniatur).

Zobrazi sa zoznam (prehlad) obrazkov zo zvoleného
zariadenia.

Stla¢te MENU na zadnej strane fotoramika.
V spodnej ¢asti monitora sa zobrazi ovladacie Menu.

6 Stlacte [Export].

nmu:;'a
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7 Z prehladu miniatdr zvolte obrazky, ktoré
chcete exportovat.
Export vSetkych obrazkov:
Stlacte [Select All] (Zvolit vSetky).
Export Zelaného obrazka:

Zatlacte na Zelany obrazok v prehlade.

Vedla obrazka sa zobrazi znacka “¢/”".
ZruSenie vyberu:

Zatladte na zvoleny obrazok v prehlade, ktorého vyber chcete zrusit.

Znacka “v/” zmizne.

» Ak stlacite [Clear All] (Zrusit vSetko), zrusi sa vyber vSetkych obrazkov.
Zmizni vietky znatky “¢/” vedla vietkych obrazkov.

8 Stlaéte [Export].

9 Zatlaéte na ikonu pamétovej karty, na ktoru
sa ma obrazok exportovat.

10 Stlacte [Yes] (Ano).

Zvoleny(é) obrazok(y) sa exportuje(ti) do zvolenej
pamitovej karty.

Po dokonceni exportu sa obnovi zobrazenie prehladu
miniatir (indexové zobrazenie).

Pokracovanie |
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* Ak v kroku 10 zvolite [No] (Nie), obnovi sa zobrazenie pre vyber obrazka.

» Ak pocas exportu stlacite [Cancel] (Zrusit), export sa zrusi a obnovi sa zobrazenie prehladu
miniatir (indexové zobrazenie).

* Po exporte kazdého obrazka sa obrdzok ulozi do nového priecinka a automaticky sa prefn
vytvori oznacenie ditumom exportu.

» Pocas exportovania obrazka do zvoleného zariadenia nevykonajte ni¢ z uvedeného
(inak moZe dojst k poskodeniu fotoramika, pamitovej karty alebo dat):
— Vypnutie napajania
— Vybratie pamitovej karty
— VlozZenie inej pamétovej karty
 Zariadenie, ktoré fotoramik nespristupni je zobrazené Sedo a nie je ho mozné zvolit.
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Pouzivanie funkcie automatického
zapnutia/vypnutia

MbzZete nastavit Casovac pre automatické zapnutie alebo vypnutie fotoramika.

1 Stlacte MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.

2 Stlacte @ [Settings] (Nastavenia).

3 Stlacte [Auto Power ON/OFF]
(Automatické zap./vyp.).

-
i
3
2

® U
P
H

H

* Ak na monitore nemdZete najst [Auto Power ON/OFF] (Automatické zap./vyp.),
postivanim prsta po monitore nahor/nadol rolujte v zobrazeni.

4 Stlaéte [Setup Method] (Spésob nastavenia)
a potom zatlaéte na zelany spOsob i et
nastavenia. o\ )
[Advanced] (Pokrocilé):

Nastavenie funkcie Auto Power ON/OFF
(Automatické zap./vyp.) v hodinovych intervaloch
nezavisle pre jednotlivé dni v tyZdni.

[Simple] (Jednoduché): MoZete presne nastavit Cas pre funkciu Auto Power ON/OFF
(Automatické zap./vyp.) v jednominitovych intervaloch.

[Auto off] (Automatické vyp.): Nastavenie funkcie automatického vypnutia po
uplynuti nastaveného ¢asu v pripade nevykonania Ziadnej operécie od zapnutia
zariadenia. Cas moZete nastavif na dve alebo $tyri hodiny.

[OFF] (Vyp.): Vypnutie funkcie Auto Power ON/OFF (Automatické zap./vyp.).

5 Stlacte [Time Setting] (Nastavenie ¢asu).

Nastavte ¢as pre zvoleny spdsob nastavenia podla popisu v Casti “Nastavenie ¢asu”
(str. 42).
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Nastavenie ¢asu

Vykonajte nastavenie podla spdsobu nastavenia (Setup Method) zvoleného v kroku 4
v Casti “PouZivanie funkcie automatického zapnutia/vypnutia” (str. 41).

Ak ste zvolili [Advanced] (POkrOéllé): T

1 Stlaéanim nastavte &as, v ktorom sa ma &
automaticky fotoramik zapnut pre kazdy der
v tyzdni.
Cas moZete nastavit nezavisle pre jednotlivé dni
v tyZdni v hodinovych intervaloch. Farba zvoleného
Casového intervalu sa zmeni na modru a napéjanie sa zapne.

2 Stlacanim nastavte ¢as, kedy sa ma fotoramik automaticky vypnut.

Cas nastavujte pre jednotlivé dni v tyZdni v hodinovych intervaloch. Farba zvolenej
indikacie Casového intervalu sa zmeni na Sedd a napéjanie sa vypne.

3 Stlagte [OK].

* Ak pouzivate fotoramik, napdjanie sa automaticky vypne v ¢ase nastavenom pre ¢asovac
Power-OFF timer (Casovac vypnutia) v pokrocilych nastaveniach.

Ak ste zvolili [Simple] (Jednoduché):

1 Stla¢te [Power-ON timer] - O
(Casovaé zapnutia) alebo
[Power-OFF timer] (Casovaé vypnutia).
Casovac so znackou zaskrtnutia (¢/) sa aktivuje.

2 Stlagenim zvolte [Auto ON time]
(Cas automatického zapnutia) (alebo S| s
[Auto OFF time] (Cas automatického EE ‘
vypnutia)) a stla¢anim & alebo &7 =
nastavte ¢as automatického zapnutia
alebo €as automatického vypnutia.
Potom stlacte [OK].
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3 Stlagenim zvolte [Auto ON day]
(Den automatického zapnutia) alebo
[Auto OFF day] (Defi automatického
vypnutia) a zvolte def v tyzdni, kedy
sa ma ¢asovac aktivovat.

Zvoleny defi v tyZdni sa zaskrtne.

4 Stlacéte [OK].

Ak ste zvolili [Auto off]
(Automatické vypnutie):

Stlacenim zvolte [2 Hour] (2 hodiny) alebo [4 Hour]
(4 hodiny).
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Pouzivanie sietovych sluzieb

Ak si nastavite E-mail, Facebook alebo Personal Space(TM) spolo¢nosti Sony, pravidelne
sa jednotlivymi sluZbami posielaji nové obrazky a tento fotoramik ich dokdze automaticky
aktualizovat a zobrazovat.

* Dostupnost sluzby Personal Space je obmedzend na konkrétne oblasti.
* Dostupnost sluzby Facebook je obmedzena na konkrétne oblasti.

Nastavenie E-mailu

* Pred nastavenim si pripravte E-mailovu adresu a heslo pre E-mailovi sluzbu, ktort
pouZzivate.
* V tomto fotordmiku je mozné nastavit len jednu E-mailovu adresu pre aktudlne vyuZivanie.

1 Stlaéte MENU na zadnej strane fotoramika.

Zobrazi sa Menu.

2 Stlagte & [Network Services]
(Sietové sluzby).
Zobrazi sa zobrazenie pre sietové sluzby.

3 Na monitore stlacte €@ napravo od [Email]. o ,
Zobrazenie sietovych sluzieb

4 Stlatenim [Email Address] zobrazite
klavesnicu a potom zadajte E-mailovu
adresu, ktoru chcete pouzivat
vo fotoramiku.

Pokracovanie |
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5 Po dokonéeni stlacte [Next] (Dalej).

Zobrazi sa zobrazenie pre zadanie hesla.
6 Zadajte heslo pomocou zobrazenej klavesnice.

7 Stlacte [Next] (Dalej).
Fotordmik overi server prichddzajicej posty.
Po overeni sa zobrazi dokoncenie.
Q Ak sa server prichadzajicej posty neda overit
* Na monitore sa zobrazi hlasenie. Stlacenim [OK] obnovite zobrazenie pre nastavenie
E-mailu. V takomto pripade pozri pokyny v Casti “Manudlne nastavenie E-mailu”
dalej v texte.

8 Stlacte [OK].

Nastavenia su dokoncené.

Manualne nastavenie E-mailu

@ V zobrazeni pre nastavenie E-mailu v kroku 4 stlacte [Manual Setup]
(Manuélne nastavenie).

@ Stlaéte [POP3] alebo [IMAP] (len DPF-WA700).

® Zadajte [Username] (Meno), [Password] (Heslo),
[POP3 Server (alebo IMAP Server)], [Port] a/alebo
[Security Type] (Typ zabezpecenia).

@ Po zadani stlacte [Next] (Dalej).
Fotoramik overi server prichddzajtcej posty. Po overeni sa zobrazi dokoncenie.

Pokracovanie |
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Zobrazenie obrazkov zaslanych cez
E-mail

Stlacte E (E-mail) v zobrazeni prezenticie.
Zobrazi sa 100 posledne zaslanych obrazkov cez
E-mail.

Docasné zruSenie nastavenej E-mailovej sluzby

Nastavenia E-mailu mdZete zakazat (vypniit) a doCasne zrusit prijimanie E-mailov
fotordmikom.

V zobrazeni siefovych sluZieb (Network Services) stla¢te [Email] a odstratite znacku “¢/”.
Pre obnovenie prijimania E-mailov fotordmikom stlacte [Email] a znova aplikujte

znalku “V”’.
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Nastavenie pre Facebook

* Dostupnost sluzby Facebook je obmedzena na konkrétne oblasti.

* Pred nastavenim si pripravte E-mailovu adresu a heslo pre sluzbu Facebook, ktora pouZivate.
1 Stlaéte MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.

2 Stlaste & [Network Services]
(Sietové sluzby).

Zobrazi sa zobrazenie pre sietové sluzby.

3 Na monitore stlatte €@ napravo
od [Facebook].

4 Zadajte E-mailovu adresu a heslo pouzivané pre sluzbu Facebook,
potom stlacte [Login] (Prihlasenie).

.
.‘Q"

* Len pri prvom prihlaseni sa zobrazi hlasenie, ktoré overuje opravnenie pristupu.

5 V zobrazeni pre dokonéenie stlaéte [OK].
Nastavenia su dokoncené.

Pokracovanie |
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Zobrazenie obrazkov zaslanych cez Facebook

Stlacte ﬁ (Facebook) v zobrazeni prezenticie.
Zobrazi sa 100 posledne zaslanych obrazkov
cez Facebook.

Docasné zruSenie nastavenej sluzby Facebook

Nastavenia pre Facebook mdZete zakazat (vypnut) a docasne zrusit prijimanie stiborov
fotoramikom cez Facebook.

V zobrazeni siefovych sluzieb (Network Services) stlacte [Facebook] a odstrarite
znacku “v/”.

Pre obnovenie prijimania siborov fotordmikom zo sluzby Facebook stlacte [Facebook]
a znova aplikujte znacku “v/”.
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Nastavenie pre Personal Space(TM) spolo¢nosti Sony

* Dostupnost sluzby Personal Space je obmedzend na konkrétne oblasti.

sis

&

* Pred nastavenim si pripravte prihlasovaci identifikacny znak (ID) a heslo pre sluzbu Personal

Space, ktoru pouZzivate.

1 Stlacte MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.

2 Stlacte \t| [Network Services]
(Sietové sluzby).
Zobrazi sa zobrazenie pre sietové sluzby.

3 Na monitore zatlaéte na 0 napravo
od [Personal Space(TM) by Sony].

4 Postupuijte podla pokynov v zobrazeni Personal Space a potom

v zobrazeni pre dokoncenie stlacte [OK].
Nastavenia st dokoncené.

Pokracovanie |
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Zobrazenie obrazkov zaslanych cez Personal Space(TM)
spoloénosti Sony

V zobrazeni prezentécie stlacte w
(Personal Space(TM) spolo¢nosti Sony).
Zobrazi sa 100 posledne zaslanych obrazkov
cez Personal Space.

Docasné zruSenie nastavenej sluzby
Personal Space(TM) spolo¢nosti Sony

Nastavenia pre sluzbu Personal Space moZete zakazat

(vypniit) a docasne zrus$it prijimanie siborov fotordmikom cez Personal Space.

V zobrazeni sietovych sluzieb (Network Services) stlacte [Personal Space(TM) by Sony]
a odstrafite znacku “v’”.

Pre obnovenie prijimania stiborov fotoramikom zo sluzby Personal Space stlacte
[Personal Space(TM) by Sony] a znova aplikujte znacku “¢v/”.

¢ Sluzba nemusi fungovat spravne z dévodu nejakého problému so sietovymi sluzbami.
Je nutné vopred nastavit pristupovy ucet na web-stranke pouZzivanej siefovej sluzby.
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Pouzivanie domacej siete

Pripojenie k domadcej sieti umozZni prehliadat obrazky a poctvat audio stibory uloZené
v sietovom zariadeni.

Nastavenie sietového zariadenia

Je potrebné vopred nastavit sietové zariadenie.

Tato Cast popisuje priklad nastavenia pre OS Windows 7. V zavislosti od pouZivaného
siefového zariadenia sa moZu postupy lisit. Pozri ndvod na pouZitie sietového zariadenia,
ktoré chcete vyuZivat a vykonajte potrebné nastavenie.

1 Spustite Windows Media Player (Ver. 12).

2 Kliknite na [Stream] (Prud) - [Automatically
allow devices to play my media...] E—
(Automaticky povolit zariadeniam [ oo
prehravanie mojich médii...). |42

3 Po zobrazeni okna “Allow All Media e =
Devices” (Povolit vSetky medidlne S
zariadenia) kliknite na [Automatically allow e
all computers and media devices.] e e i
(Automaticky povolit vSetky pocitace e
a medialne zariadenia.). S e

* Uvedeny postup sliZi ako priklad nastavenia.
Potrebné nastavenie vykonajte podla sietového prostredia.
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Zobrazenie obrazkov

Fotordmik dokaZe zobrazovat obrazky uloZené v sietovom zariadeni.

1

Stlacte MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.

Stladte @& [Photo/Videos] (Fotografie/Video) = S
(DPF-WA700) / €& [Photo] (Fotografie) '
(DPF-W700).

Stlacte == [Home Network] (Doméca siet).

V zozname zariadeni zobrazenom na monitore zatlaéte na polozku,
ktoru chcete spristupnit.

Zatlacte na priecinok obsahujuci obrazky, ktoré chcete zobrazit.

Zobrazi sa zoznam (prehlad) zobraziteInych obrazkov.
Niektoré video subory sa nemusia prehrat, aj ked je ich ndzov uvedeny v zozname
(len DPE-WA700).

Stlacte [Start Slideshow] (Spustit prezentaciu) alebo [Go to Index]
(Zobrazit prehlad miniatur).

Spusti sa prezentacia a zobrazuju sa obrazky zo zoznamu v kroku 5, alebo sa v prehlade
miniatdr zobrazia ich miniatiry.
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Prehravanie hudby (len DPF-WA700)

Fotoramik dokaZe prehravat audio stiibory uloZené v sietovom zariadeni.

1 Stlaéte MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.

2 Stlagte J) [Music] (Hudba).

3 Stlacte 5 [Home Network] (Domaca siet).

4 V zozname zariadeni zobrazenom na monitore zatlaéte na zariadenie,
ktoré chcete spristupnit.

5 Zatlacte na prislusnu ikonu priecinka obsahujticeho audio subor,
ktory chcete prehravat.

Zobrazi sa zoznam (prehlad) prehravatelnych audio siborov.

6 Zatlatte v zozname na audio subor, ktory chcete prehravat.

Spusti sa prehravanie zvoleného audio stiboru.
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Zmena nastaveni

1 Stlaéte MENU na zadnej strane fotoramika.
Zobrazi sa Menu.

2 Stla¢te @@ [Settings] (Nastavenia).

3 Zatlacte a zvolte nastavenie, ktoré chcete
zmenit.
Ak na monitore nevidno Zelani nastavitelnd polozku,
posuvanim prsta rolujte v zozname a zatlaCenim
na zoznam zobrazte zobrazenie obsahujice Zeland
polozku.
Zobrazi sa okno pre nastavovanie zvolenej polozky.

4 ZatlaGte na polozku, ktort chcete zmenit.
UmozZni vam to menit nastavenie (str. 55).

5 Nastavenie vykonavajte podla pokynov na monitore.

6 Stlaéte MENU na zadnej strane fotoramika.
Obnovi sa predo§lé zobrazenie.

* Niektoré polozky nie je moZné v zdvislosti od stavu fotordmika nastavit (napr. pocas
prezentacie atd.). V takomto pripade su tieto polozky v kroku 4 indikované naSedo a nie je
ich mozné zvolit.

Obnovenie vyrobnych nastaveni
1 Stlacte @@ [Settings] (Nastavenia).
2 Stlacte [Initialize] (Formatovat).

3 Stlacte [Initialize Settings] (Obnovit nastavenia).
Obnovia sa vyrobné nastavenia vsetkych nastaveni okrem nastaveni datumu/Casu.

| [ oz | w0 |

%od

201

aloelado
1Y aisle

Aowg|goud
aluasal

o

54sK



Prehlad dostupnych nastaveni

*: PoloZKy s hviezdi¢kou sd vyrobné nastavenia.
(Niektoré vyrobné nastavenia sa liSia podla krajiny.)

Wi-Fi Settings (Nastavenia Wi-Fi)

(Nastavit Wi-Fi)

Nastavenie Popis
Wi-Fi Zvolte [ON] (Zap.) alebo [OFF] (Vyp.).
Set up Wi-Fi Spustite sprievodcu nastavenim Wi-Fi (Wi-Fi Settings).

Nastavenia moZete vykondvat podla zobrazovanych pokynov.
Ak pristupovy bod zodpoveda WPS:
Zvolte [WPS Push-Button Configuration method]
(Sposob konfiguricie stlacenim tlacidla WPS) alebo
[WPS PIN Method] (Spdsob WPS PIN).
Ak pristupovy bod nezodpoveda WPS:
Zvolte [Search Wi-Fi Networks] (Vyhladat Wi-Fi siete).
2 Nastavenia pozri “Priprava: @ Nastavenie fotoramika”
(str. 14).

SSID / Security
(Zabezpecenie) /
Signal Strength
(Intenzita signélu) /
MAC Address

(MAC adresa) /

IP address (IP adresa) /
Default Gateway
(Predvolena brana) /
Subnet Mask

(Maska podsiete) /
DNS Server

(Primary (Primarny)) /
DNS Server
(Secondary (Sekundérny))

Zobrazenie aktualnych nastaveni.

General Settings (VSeobecné nastavenia)

,
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Nastavenie

Popis

Slideshow Speed
(Rychlost prezentacie)

Nastavenie Casového intervalu prepinania obrazkov [3 sec.],
[7 sec.]*, [20 sec.], [1 min.], [5 min.], [30 min.], [1 hour],
[3 hours], [12 hours] alebo [24 hours].

Image Listing Order
(Poradie)

Nastavenie poradie pre obrazky [First, Last]* (Prvy, Posledny)
alebo [Last, First] (Posledny, Prvy).
Zvolené poradie sa aplikuje pri prezentécii.

Screen Brightness
(Jas monitora)

Nastavenie jasu LCD monitora.

Touch Screen Calibration
(Kalibracia dotykového
monitora)

Nastavenie spravnej reakcie dotykového monitora.
Postupujte podla zobrazovanych pokynov.
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Date/Time Settings (Nastavenia datumu/¢asu)

Nastavenie

Popis

Set Time and Date
from Internet
(Nastavit datum a Cas
z Internetu)

Aktivuje sa*, ak je v zaSkrtavacom policku znacka “v’”.

Date (Datum)

Nastavenie datum.

Time (Cas)

Nastavenie Casu.

Time Zone
(Casové pasmo)

Nastavenie ¢asového pasma.

Use 24-hour Format
(Pouzit 24-hodinovy
format)

Zmena formatu zobrazovania Casu.
24-hour format (24-hodinovy format):
V zaskrtavacom policku pre [Use 24-hour Format]
(Pouzit 24-hodinovy format) je znacka “v/”.
AM/PM format* (AM/PM format):
V zagkrtavacom policku pre [Use 24-hour Format]
(Pouzit 24-hodinovy format) nie je znacka “v/”’.

Date Display Order
(Format zobrazenia
datumu)

Nastavenie formatu zobrazovania datumu na [Y-M-D] (Rok-
Mesiac-Deri), [M-D-Y]* (Mesiac-Deni-Rok) a [D-M-Y] (Dei-
Mesiac-Rok).

%3

“Q‘

¢ Ak je aktivne nastavenie [Set Time and Date from Internet] (Nastavit datum a Cas
z Internetu), ¢as a datum nie je mozné nastavit manualne.

Weather Settings (Nastavenia pocasia)

Nastavenie

Popis

Select Area

Spustenie sprievodcu nastavenim pocasia (Weather Settings) po

(Zvolit oblast) zatlaceni na polozku. Postupujte podla zobrazovanych pokynov.
Celsius/Fahrenheit Nastavenie zobrazovania teploty v [Celsius]* (°C)
(°C/°F) alebo [Fahrenheit] (°F).

Auto Power ON/OFF (Automatické zap./vyp.)

Nastavenie ¢asovaca pre automatické zapnutie alebo vypnutie fotoramika (str. 41).

Language Setting (Nastavenie jazyka)

Nastavenie jazyka pre zobrazenie na LCD monitore.

Japanese (japonsky), English* (anglicky), French (francuzsky), Spanish ($panielsky),
German (nemecky), Italian (taliansky), Russian (rusky), Korean (kérejsky),
Simplified Chinese (¢insky jednoduchy), Traditional Chinese (¢insky tradi¢ny),

[ |[ o)
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Dutch (holandsky), Portuguese (portugalsky), Hungarian (madarsky), Polish (polsky),
Czech (Cesky), Greek (grécky), Turkish (turecky), Swedish (§védsky), Danish (dénsky),
Finnish (finsky)
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Initialize (Formatovat)

Nastavenie

Popis

Format Internal
Memory

(Forméatovat vstavand
pamit)

Naformatovanie vstavanej paméte (str. 37).

Initialize Settings
(Obnovit nastavenia)

Obnovenie vSetkych nastaveni na vyrobné nastavenia, okrem
nastaveni aktudlneho datumu a casu “Date/Time Settings”
(Nastavenia datumu/Casu) (str. 56).

System Informati

on (Informacie o systéme)

Nastavenie

Popis

Version (Verzia)

Zobrazenie verzie firmvéru fotoramika.

Memory Capacity
(Kapacita pamiite)

Zobrazenie maximalnej dostupnej kapacity vstavanej pamite
v pociatocnom stave.

Remaining Capacity
(VolIna kapacita)

Zobrazenie aktudlnej volnej kapacity vstavanej paméite.

Open Source License
(Licencia otvoreného
zdroja)

Zobrazenie licencie otvoreného zdroja.

Update Firmware
(Aktualizovat

Aktualizacia firmvéru.
Postupujte podla zobrazovanych pokynov.

firmvér)
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Kopirovanie obrazovych a audio
suborov z PC

Pripojenie k PC

V pripojenom PC moZete zobrazovat obrazky zo vstavanej pamite fotoramika a kopirovat
ich do PC, alebo kopirovat obrazky z PC do vstavanej pamite fotoramika.

1 Koncovku AC adaptéra pripojte k fotoramiku a AC adaptér pripojte
do elektrickej zasuvky. Potom fotoramik zapnite.

2 Fotoramik a PC prepojte pomocou komeréne dostupného USB kabla.

B DPF-WA700

Do minikonektora
USB B ‘

Pokracovanie |
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B DPF-W700

Do minikonektora
USB B

Do USB konektora =

Systémové poziadavky
Windows

Odporacany OS: Microsoft Windows 7 SP1 / Windows Vista SP2 / Windows XP SP3

Port: USB port

Macintosh
Odporicany OS: Mac OS X (v. 10.4 alebo novsia verzia)
Port: USB port

Pokracovanie |
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Odpojenie od PC
Po odpojeni fotordmika od PC odpojte od fotordmika USB kabel alebo fotordmik vypnite
nasledovnym spdsobom:

Odpojenie pri pouzivani OS Windows 7 SP1
@ Kliknite na § (Bezpe¢né odpojenie hardvéru) na liste dloh.

@ Kliknite na = Eject DPF-WA700 (Odpojit DPF-WA700) (alebo Eject DPF-W700
(Odpojit DPF-W700)).
(® Odpojte USB kibel.

Odpojenie pri pouzivani Mac OS X

@ Vo vyhladavadi (Finder) zvolte [File] (Stbor).
@ Zvolte [Eject “S-FRAME”] (Odpojit ramik).
® Odpojte USB kabel.

Pouzivajte USB kébel s minikonektorom typu B. Ak pouZivate komer¢ne dostupny
USB kabel, pouzivajte USB kabel s minikonektorom typu B (minikonektor USB B pripojte
do konektora na fotoramiku) kratsi nez 3 metre.

Ak je k PC pripojenych viac USB zariadeni alebo pouzivate USB rozbocovac, mozu
sa vyskytniit problémy.

Fotoramik nie je mozné ovladat z iného USB zariadenia, ktoré sa pouZiva stucasne.
Pocas datovej komunikécie neodpajajte USB kabel.

Nezarucujeme bezproblémovii prevadzku na vietkych PC, ktoré spliiaji odporicané
systémové poziadavky.

Fungovanie fotordmika pri USB pripojeni bolo overené pri pouzivani s PC.

Ak je fotoramik prepojeny s inymi zariadeniami, tieto zariadenia nemusia rozpoznat
vstavani pamit fotoramika.

Nepripdjajte PC do minikonektora USB B na fotordmiku, ak je sticasne pripojené
USB pamitové zariadenie do konektora USB A.
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Kopirovanie z PC s OS Windows

SR

* Této cast popisuje priklad pri pripojeni k PC s OS Windows 7 SP1.
V zavislosti od pouzivaného OS sa mdZu zobrazenia na monitore a postupy lisit.

1 Fotoramik pripojte k PC.

Pozri “Kopirovanie obrazovych a audio suborov z PC” (str. 58).

2 Ked sa zobrazi okno AutoPlay B

(Automatické prehravanie), kliknite
na [Open folder to view files]
(Otvorit prie¢inok a zobrazit subory).

Ak sa okno AutoPlay (Automatické prehravanie)
nezobrazi, zvolte a otvorte [S-FRAME] (Ramik)

(vymenitelny disk).

3 Presunite kurzor na toto okno a kliknite -

pravym tla¢idlom a néasledne kliknite

na [New] (Novy) — [Folder] (Priecinok).
Tento novy prie¢inok pomenujte. V tomto navode
sa ako priklad pouZiva nizov priecinka “sony”.

4 Dvojklikom otvorte prie¢inok “sony”. L —

5 Otvorte prie¢inok obsahujuci obrazové
subory, ktoré chcete kopirovat a skopirujte
ich pomocou mySi spésobom “potiahni
a pusti” (drag-and-drop) do nového priec€inka.

o
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Kopirovanie z pocitaca Macintosh

SR

* Této Cast popisuje priklad pri pripojeni k pocitacu s Macintosh OS X.
V zavislosti od pouzivaného OS sa mdZu zobrazenia na monitore a postupy lisit.

1 Fotoramik pripojte k PC.
Pozri “Kopirovanie obrazovych a audio suborov z PC” (str. 58).
Po dokonceni pripojenia k PC sa na monitore PC zobrazi ikona “S-FRAME” (Ramik).
2 Dvakrat kliknite na ikonu “S-FRAME” B3 = exe
(Ramik), ked' sa zobrazi na monitore. S
3 Posuvajte kurzor v tomto okne a zvolte [ (Es) (o —
[New Folder] (Novy priecinok). S
Tento novy prie¢inok pomenujte. V tomto nidvode '
sa ako priklad pouziva nazov priecinka “sony”. -
4 Otvorte prie¢inok “sony”. e
- - —
==
5 Otvorte priec¢inok obsahujlci obrazové [ L
, , ; (== .
subory, ktoré chcete kopirovat Il

a skopirujte ich pomocou mysi
spbsobom “potiahni a pusti”
(drag-and-drop) do nového priecinka.

Pokracovanie |
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Ked ukladate obrazky z PC do vstavanej pamite, vytvorte vo vstavanej pamiti prie¢inok
pomocou PC a obrazky uloZte do takéhoto prieCinka. Ak priecinok nevytvorite, uloZit
mdzZete maximalne 512 obrazkov. Pocet obrazkov sa navySe moze znizit v zavislosti

od di7ky nazvu stiboru alebo typu znakov.

Pri uloZeni obrazkov z PC do vstavanej pamite fotordmika sa obrazky uloZia bez kompresie.

Preto do vstavanej pamite fotoramika moZete uloZit menej obrazkov.

Obrazové stibory vytvorené alebo upravené v PC sa nemusia zobrazit. Obrazové subory
s nastavenym atribitom “Len na Citanie” (“Read Only”) v PC nie je mozZné odstranit vo
fotoramiku. Pred ukladanim obrazovych stiborov z PC do fotordmika zruste nastavenie

atribitu “Len na ¢itanie” (“Read Only”).
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RieSenie problémov

Ak sa zobrazi ikona chybového hlasenia

Ak sa vyskytne porucha, mdzu sa na LCD monitore fotordmika zobrazit nasledovné ikony.
Vykonanim niZ§ie uvedenych postupov problém vyriesite.

lkona

Vyznam/RieSenie

Obrazovy subor je JPEG stibor vytvoreny prostrednictvom PC
alebo tento stbor nie je podporovany fotordmikom.

Formét tohto stiboru je podporovany fotoramikom.
Data miniatdry alebo samotny obrdzok nie je moZné spristupnit.

Vo vstavanej pamiti, pamitovej karte “Memory stick Duo”,
SD Card alebo USB paméitovom zariadeni nie su uloZené Ziadne
udaje.

[5)

\'-"l!
2
42

Vstavand pamit, pamitova karta “Memory stick Duo”, SD Card
alebo USB pamiitové zariadenie st poskodené a nefunk&né.
= Pouzivajte funkénd pamétovi kartu “Memory stick Duo”,
SD Card alebo USB pamitové zariadenie, alebo
naformétujte vstavand pamit.

manr

Pouzivate vstavand pamit, pamétovu kartu “Memory stick Duo”,
SD Card alebo USB pamitové zariadenie, ktoré nie st
podporované fotoramikom.
= PouZivajte podporovand pamétovu kartu “Memory stick
Duo”, SD Card alebo USB pamitové zariadenie, alebo
naformadtujte vstavani pamat.

—
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- ~ - r f—
Riesenie probléemov
Predtym ako fotoramik odovzdate do opravy, pokuste sa problém odstranit pomocou %
nasledujiceho prehladu. 933_
Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu alebo autorizovany servis Sony.
B Napajanie N
. s - — . e
Nie je mozné zapnut napajanie.
* Je spravne zapojené napajanie? y
= Koncovku sietovej $niry pripojte spravne. ¢
=
e . . ; P P o
Ni¢ sa nedeje, aj ked fotoramik ovladate. g
= Vypnite (str. 13) a znova zapnite napajanie.
. ) —
B Zobrazenie obrazkov
Na monitore sa nezobrazuju ziadne obrazky. 3
o
¢ Je pamitova karta vloZena spravne? 3 57:_
= VloZte pamitovi kartu spravne (str. 19). g O
. we s . oA 1 . . Q.0
* Obsahuje pamétova karta obrazky uloZené digitdlnym fotoaparitom alebo inym o7
zariadenim? ®
= Vlozte pamétovu kartu obsahujicu obrazky.
= Skontrolujte formaty stborov, ktoré je mozné zobrazit (str. 72).
o (
¢ Je format siboru kompatibilny s DCF?
= Subor, ktory nie je kompatibilny so systémom DCF nemusi byt moZné zobrazit =i
vo fotordmiku aj napriek tomu, Ze sa zobrazuje v PC. 8. o
— N
(ORI
Niektoré obrazky sa nezobrazuju. g g
* Je obrazok zobrazeny v reZime indexového zobrazenia? <
= Ak je obrazok zobrazeny v reZime indexového zobrazenia, ale nezobrazuje sa
v rezime zobrazenia samostatného obrazka, obrdzok mdze byt poskodeny,
aj ked udaje o ndhlade miniatir mdZu byt v poriadku.
= Subor, ktory nie je kompatibilny so systémom DCF nemusi byt moZné zobrazit
vo fotordmiku aj napriek tomu, Ze sa zobrazuje v PC. 5
* Nebol obrazok vytvoreny pomocou aplikacie v PC? %
= Ak stibor premenujete v PC a jeho ndzov obsahuje iné nez alfanumerické znaky, =
obrazok sa vo fotoramiku nemusi zobrazit.
* Nie je na pamitovej karte priecinok s viac neZ 8 droviiami Struktiry vetvenia?
—

= Fotoramik nedokaZe zobrazit obrazky z priecinka, ktoré sa nachddzaju na niZsej
ako 8. drovni vetvenia.

Pokracovanie |
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B Prehravanie video suboru (len DPF-WA700)

Video subor sa neprehrava.
e Zobrazuje sa znacka 7! alebo v reZime indexového zobrazenia alebo zobrazenia
samostatného obrazka?

= Video stbor nie je podporovany fotoramikom.
Opverte, ¢i ide o video stibor, ktory tento fotoramik dokaZze prehrat (str. 72).

Zrychlené prehravanie vpred/vzad nie je mozné.

= Moze sa to vyskytnut pri niektorych video stiboroch, pri ktorych nie je mozné
zrychlené prehravanie vpred/vzad, alebo pri stiboroch s naruSenym obrazom,
pripadne pri ktorych sa spravne neprehrdva zvuk.

H Ukladanie a odstranovanie obrazkov

Obrazok nie je mozné ulozit.

* Nie je pamitovd karta chrdnend proti zapisu?
= Zruste ochranu proti zapisu a skuste uloZit obrazok znova.

* Nie je ochranna klapka na karte v polohe LOCK (Blokovanie)?
= Posuiite ochrannd klapku do polohy umoZiiujicej zapis na kartu.

* Nie je pamitova karta zaplnena?
= Odstrérite vSetky nepotrebné obrazky (str. 35).

Pripadne pouZite kartu, ktorda mé dostatok volnej kapacity.

* Nie je vstavand pamit zaplnena?
= Odstrérite vSetky nepotrebné obrazky (str. 35).

« Ulozili ste obrazky z PC do vstavanej pamite bez vytvorenia priecinka vo vstavanej
pamiti?
= Ak priecinok nevytvorite, uloZit méZete maximalne 512 obrazkov. Pocet obrazkov,

ktoré je mozné uloZit, sa navyse mdze zniZit v zavislosti od dizky nizvu siboru
alebo typu znakov. Ked ukladate obrazky do vstavanej pamite z PC, vytvorte
vo vstavanej paméti fotordmika priecinok a obrazky uloZte do takéhoto prie¢inka.

» Zobrazi sa hlasenie “Error reading Memory Card.” (Chyba pri ¢itani z pamétove;j
karty.) alebo “Write error in the Memory Card.” (Chyba pri zapise na pamitovi
kartu.).
= Vyskytla sa chyba s pamitovou kartou. Overte, ¢i je karta spravne vloZena.

Ak sa toto chybové hldsenie zobrazuje prili§ ¢asto, skontrolujte stav pamétovej
karty pomocou iného zariadenia neZ fotoramika.

» Zobrazi sa hlasenie “Error reading the internal memory.” (Chyba pri ¢itani zo
vstavanej pamite.) alebo “Write error on the internal memory.” (Chyba pri zapise
do vstavanej pamiite.).
= Vyskytla sa chyba so vstavanou pamétou. Naformatujte vstavant pamat.

Ak naformatujete vstavani pamaét, odstrania sa vSetky obrazky importované
do vstavanej pamite.

Pokracovanie |
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Obrazok nie je mozné odstranit.
* Nie je pamitova karta chranena proti zapisu?
= Na pouzivanom zariadeni zruSte ochranu proti zdpisu a zopakujte proces
odstrafiovania.
* Nie je ochranna klapka na karte v polohe LOCK (Blokovanie)?
= Posuiite ochranni klapku do polohy umoziiujicej zapis na kartu.
» Zobrazi sa hlasenie “Cannot delete a protected file.” (Chraneny stibor nie je mozné
odstranit.).
= Obrazok md nastaveny atribiit “Len na ¢itanie” (“Read Only™).
Nie je ho moZné z fotordmika odstranit.

Obrazok sa nahodne odstranil.

= Po odstraneni nie je mozné obrazok obnovit.

B Import audio stboru (len DPF-WA700)

Audio subor sa neda importovat.

= Audio subor nie je mozné importovat z paméitovej karty priamo do vstavanej
pamiite.
Ak chcete importovat audio sibor do vstavanej pamite, pripojte fotordmik k PC
a skopirujte audio stibor z PC do vstavanej pamite fotoramika.
Podrobnosti pozri “Kopirovanie obrazovych a audio suborov z PC” (str. 58).

H Prehravanie hudby (len DPF-WA700)

Audio subor sa neda prehrat.
¢ Je moZné dany audio stibor prehravat fotoramikom?
= Overte, ¢i je mozné dany audio subor prehravat fotoramikom (str. 73).
* Nie je hlasitost nastavend na minimélnu droven?
= Nastavte hlasitost (str. 31).

B Fotoramik

Ni¢ sa nedeje, aj ked fotoramik ovladate.

= Vypnite (str. 13) a znova zapnite napajanie.

Pokratovanie |
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Pamétova karta sa neda vysunut.

= Ak karta miniSD Card, microSD Card alebo
“Memory Stick Micro” nie je vloZend spravne,
moZe sa dat vytiahnut pomocou tenkého néstroja,
napr. pinzetou.
Pri takomto postupe davajte pozor, aby ste
neposkodili kartu a/alebo fotoramik.

=
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M Bezdrotova siet

Nie je sa mozné pripojit’ k pristupovému bodu bezdrétovej LAN siete.

= Overte, Ci je pristupovy bod bezdrdtovej LAN siete zapnuty.

= Premiestnite fotoramik bliZSie k pristupovému bodu.
Komunika¢ny dosah sa mo6Ze skratit vplyvom prostredia (napr. prekdzky medzi
fotoramikom a pristupovym bodom bezdrdtovej LAN siete, stav signalu, material
steny).

= Overte, ¢i pripojenie k pristupovému bodu nevyZzaduje heslo (WEP/WPA) alebo
iné Specifické nastavenie (napr. fixna IP adresa).
Pristupovy bod je nastaveny na ukrytie ndzvu SSID.
V takomto pripade sa jeho ndzov nemusi zobrazit v zozname sieti.

= PoZiadajte spravcu o ndzov SSID pristupového bodu a nastavte ho manudlne.
Pripadne zruste nastavenie registrované pre pristupovy bod.
Ak pouZivate verejnu bezdrotovi LAN siet, nemusi byt moZné pouZivat siet bez
zadania prihlasovacieho ID alebo hesla.
Overte obsah sluzby pripojenej bezdrotove;j siete.

= Nejaké zariadenie pouZivajiice frekvenéné pasmo cca 2,4 GHz (napr. mikrovinna
rira, Bluetooth zariadenie) sa zrejme pouZiva v blizkosti fotoramika.

Premiestnite fotoramik dalej od takéhoto zariadenia, alebo dané zariadenie vypnite.

Prenos obrazkov trva dlhy ¢as.

= Prenos obrazkov mdZe trvat dlhy Cas vplyvom prostredia (napr. prekazky medzi
zariadeniami alebo medzi fotordmikom a pristupovym bodom bezdrétovej LAN
siete, stav signalu, materiél steny). Premiestnite zariadenia dalej od fotoramika
alebo priblizte fotordmik k pristupovému bodu.

= Mo6ze dochadzat k ruSeniu s inym pristupovym bodom bezdrdtovej LAN siete.
Nastavte bezdrotovy kandl na pristupovom bode bezdrotovej LAN siete.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie pristupového bodu bezdrotovej LAN siete.

= Nejaké zariadenie pouZivajtice frekvencné pasmo cca 2,4 GHz (napr. mikrovlnna
rira, Bluetooth zariadenie) sa zrejme pouZiva v blizkosti fotordmika.

Premiestnite fotoramik dalej od takéhoto zariadenia, alebo dané zariadenie vypnite.
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Bezpecnostné upozornenia

InStalacia

¢ Fotoramik poloZte na rovny povrch.

¢ S fotoramikom manipulujte opatrne,

neudierajte s nim, ani vdm nesmie

spadnut.

Fotoramik neumiestiiujte na miesta

vystavené:

— otrasom

— nadmernej prasnosti

— extrémne vysokym alebo nizkym
teplotdm

— otrasom

— vlhkosti

— priamemu slne¢nému Ziareniu

AC adaptér

¢ Overte tvarovi vhodnost AC adaptéra,
ktory sa mdZe v zavislosti od krajiny
zakupenia liSit.
NepouZivajte elektronicky transformator
(cestovny meni¢ napitia). V opacnom
pripade moze dojst k prehriatiu alebo
funk¢nej poruche zariadenia.

* NepouZivajte iny nez dodavany
AC adaptér s fotoramikom.

Kondenzacia vihkosti

Pri preneseni fotoramika z chladného
prostredia do teplého, alebo pri umiestneni
vo velmi teplej alebo vlhkej miestnosti,
mdZe vo vnutri zariadenia kondenzovat
vlhkost.

V takomto pripade fotoramik
pravdepodobne nebude pracovat spravne.
Ak by ste ho v takejto situdcii pouZivali,
mdZe to mat za nasledok trvald poruchu
fotoramika.

Ak sa vyskytla kondenzacia vlhkosti,
vypnite fotoramik a ponechajte ho mimo
prevadzky urcity Cas.

Premiestinovanie

Pri prendsani fotoramika z neho vyberte
pamitovu kartu, odpojte AC adaptér

a kable pripojené k fotordmiku a fotoramik
s prisluSenstvom vloZte do origindlneho
obalu s ochrannymi prvkami. Ak nemate
originalny obal s ochrannymi prvkami,
pouzivanim podobného obalu predidete
moZznému poskodeniu fotoramika

pri prenaSani.

Ak je telo fotoramika znecistené, Cistite ho
jemnou handri¢kou mierne navlhéenou

v slabom roztoku sapondatu, potom ho utrite
suchou handri¢kou. NepouZivajte Ziadne
rozpustadla ako lieh alebo benzin, pretoZe
mdZze dojst k posSkodeniu zafarbenia alebo
inym poskodeniam povrchu zariadenia.

Poznamky k pouzivaniu

pamatovych kariet

“Memory Stick Duo”

* Najnovsie informacie o typoch
pamitovych kariet “Memory Stick
Duo”, ktoré podporuje fotoramik,

pozri v informé4ciach o “Memory Stick”-
kompatibilite na web-stranke spolo¢nosti
Sony.

Fotoramik podporuje forméat FAT32.
Nie je mozné zarucit spravne fungovanie
so vSetkymi typmi médii “Memory Stick
Duo”.

Citanie/zapis tdajov, ktoré si vyZaduji
ochranu autorskych prav “MagicGate”
nie je mozné vykonat. “MagicGate” je
obecny ndzov pre technolégiu ochrany
autorskych prav vyvinutui spolo¢nostou
Sony vyuZivajicu autentifikaciu

a kédovanie.

Pokracovanie |
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* Fotoramik nepodporuje 8-bitovy
paralelny prenos dat.

* Pri formatovani karty “Memory Stick

Duo” pouzite formatovaciu funkciu

digitalneho fotoaparatu/kamkordéra.

Ak kartu naformatujete pomocou PC,

obrazky z takejto karty sa nemusia

zobrazit spravne.

Po naforméatovani sa odstrania aj vsetky

chranené obrazky. Davajte pozor, aby ste

neodstranili dolezité data.

Ked je ochranné klapka na karte

v polohe LOCK (Blokovanie), nie je

mozné ukladat, ani odstraiiovat tidaje.

Na miesto pre Stitok nenalepujte

ni¢ okrem dodévaného $titka.

Stitok nalepte len na uréené miesto.

Okraje Stitka nesmu precnievat.

SD Card

* Niektoré komer¢ne dostupné adaptéry
pre karty majd v zadnej Casti
prec¢nievajice kontakty. Takéto typy
adaptérov nemusia vo fotoramiku
spravne fungovat.

Citanie/zépis ddajov, ktoré si vyZaduji
ochranu autorskych prav nie je mozné
vykonat.

Pri pouZivani pamitovej karty ju
vkladajte spradvnym smerom.
Nespravne vloZenie mdZe sposobit
poskodenie fotoramika.

Pri vkladani pamétovej karty ju
vkladajte len spravnym smerom.
Nepokusajte sa ju vkladat nasilu
nespravne, pretoze mdze dojst

k poskodeniu pamitovej karty a/alebo
fotoramika.

Ak fotoramik ¢ita alebo spristupiiuje
udaje, pamédtovu kartu nevyberajte ani
nevypinajte fotoramik. Udaje na karte
sa moZu stat necitatelnymi, moZu sa
poskodit, alebo sa moZu odstranit.
Délezité udaje odporicame zalohovat.
Data spracované v PC sa nemusia
zobrazit vo fotoramiku.

* Pocas premiestiiovania alebo
skladovania karty, vkladajte karty do ich
puzdra.

Kovové predmety alebo vase prsty

nesmu prist do kontaktu s kovovymi

Castami kontaktov karty.

Kartu nenechajte spadnut, neohynajte ju,

ani ju nevystavujte narazom.

Kartu nerozoberajte, ani neupravujte.

* Karta nesmie navlhnut.

NepouZivajte alebo neskladujte kartu

v nasledovnych podmienkach:

— V extrémnych podmienkach, ako je
hortci interiér automobilu alebo vonku
na priamom slne¢nom Ziareni a/alebo
v blizkosti zdrojov tepla.

— Na vlhkych miestach a miestach
s kor6znymi latkami.

— Miestach vystavenych staticke;j
elektrine alebo elektrickému Sumu.

[ e |[ e ]
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Technické udaje

Fotoramik
Model DPF-WA700 DPF-W700
LCD monitor 18 cm/7 palcov, TFT s aktivnou maticou
LCD panel (Aktivna matica TFF)

Celkovy pocet bodov

1152 000 (800 x 3 (RGB) x 480) bodov)

Efektivna zobrazovacia oblast

Pomer stran

16:9

Skuto¢na zobrazovacia
oblast

18 cm/7 palcov

Celkovy pocet bodov

1152 000 bodov (800 x 3 (RGB) x 480 bodov)

Zivotnost podsvietenia LCD
monitora

20 000 hodin (ak je jas podsvietenia nastaveny na polovi¢nu droveri)

Vstupné/Vystupné konektory

USB konektor (Typ mini B, vysokorychlostny USB konektor)
USB konektor (Typ A, vysokorychlostny USB konektor)
Sloty pre pamétové karty “Memory Stick PRO” (Duo)/SD Card

Reproduktor

Mono

e

Kompatibilné forméty siborov:1

Obrazové subory
(Fotografie)

Baseline/Progressive JPEG s formatom
4:4:4, 4:2:2 alebo 4:2:0

Baseline JPEG s formatom 4:4:4, 4:2:2
alebo 4:2:0

Maximalny poGet prvkov obrazu®2: 16 384 x 12 288 (Baseline JPEG)

Video stibory3+4x5

MPEG-4 AVC/H.264:

Pripona: mp4, mts

Profil: Baseline Profile, Main Profile,
High Profile

Uroven: Nizsia nez 4.2

Maximalne rozlidenie: 1920 x 1080

Zvukovy formét: Dolby Digital, AAC

MPEG-4 Visual:

Pripona: mp4

Profil: Simple Profile, Advanced Simple
Profile, Advanced Coding Efficiency
Profile

Uroveri: Nizsia nez 6 (Simple Profile),
nizsia nez 5 (Advanced Simple
Profile), nizsia nez 4 (Advanced
Coding Efficiency Profile)

Maximalne rozli$enie: 1280 x 720

Zvukovy formét: AAC-LC

MPEG-1 Video:

Pripona: mpg

Maximalne rozliSenie: 720 x 576

Zvukovy forméat: MPEG-1 Audio Layer 2

Motion JPEG:

Pripona: mov, avi

Maximalne rozliSenie: 1280 x 768

Zvukovy forméat: Linear PCM, p -law,
IMA-ADPCM

Maximalny datovy tok: 28 Mb/s
Maximalny obnovovaci kmitocet: 60 p

Pokracovanie |
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Model

DPF-WA700

DPF-W700

Audio stbory*3

MP3:

Pripona: mp3

Datovy tok: 32 kb/s az 320 kbrs,
podpora variabilného datového toku
(VBR)

Vzorkovacia frekvencia:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

AAC:

Pripona: m4a

Détovy tok: 32 kb/s az 320 kbr/s,
podpora variabilného datového toku
(VBR)

Vzorkovacia frekvencia:
8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz, 16 kHz,
22,05 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

Linear PCM:
Pripona: wav
Vzorkovacia frekvencia: 44,1 kHz, 48 kHz

WMA:

Pripona: wma

Détovy tok: 8 kb/s aZ 320 kb/s, Podpora
kongtantného datového toku (CBR)/
variabilného détového toku (VBR)

Vzorkovacia frekvencia: 8 kHz,
11,025 kHz, 12 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz,
24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Suborovy systém

FAT12/16/32

Nazov obrazového stboru

255 znakov od 8. urovne Struktiry vetvenia
Ak nézov stboru obsahuije iné nez alfanumerické znaky, obrazovy subor sa

vo fotoramiku nemusi zobrazit.

Maximalny poCet stborov
na spracovanie

9999 suborov pri pamatovej karte/vstavanej paméti

Kapacita vstavanej paméate6

1 GB (Ulozit je mozné cca 4 000 obrazkov*7.)

Bezdrétova LAN
IEEE 802.11 b/g/n

Kompatibilita

Napdianie Konektor DC IN, Konektor DC IN,
Pa) jednosmerné napatie 12 V jednosmerné napatie 5 V

Prikon Pri maximalnom zatazeni: 13,3 W Pri maximalnom zatazeni: 14 W

S AC adaptérom Pri Standardnom zatazeni: 5,6 W Pri $tandardnom zatazeni: 5,9 W

Bez AC adaptéra Pri maximalnom zatazeni: 10,7 W Pri maximalnom zatazeni: 10,6 W
Prevadzkova teplota 5°Caz35°C

Rozmery (Sirka/vyska/hibka)

S vysunutou podpierkou

Cca 200 mm x 140,5 mm x 80,2 mm

Cca 201 mm x 130 mm x 61,6 mm

Zavesenie fotoramika
na stenu

Cca 201 mm x 130 mm x 26,6 mm

Hmotnost
(Bez AC adaptéra,
vratane podpierky)

Cca 5259

Cca425¢

Dodavané polozky

Pozri “Priprava: @ Kontrola dodévaného prislusenstva” (str. 8).

Pokracovanie |
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AC adaptér

DPF-WA700 DPF-W700
Napéjanie Striedavé napatie (AC) 100 V az 240 V, 50 Hz/60 Hz, 0,4 A
Vystupné napéatie Jednosmerné napétie (DC) 12V, 1,5 A Jednosmerné napétie (DC) 5V, 2,2 A
g?ig]/?/?éka/hl'bka) Cca 64 mm x 50 mm x 30 mm Cca 79 mm x 34 mm x 65 mm
(bez pre€nievajucich Casti)
Hmotnost Cca110g Cca 1059

Dalgie podrobnosti pozri na typovom $titku na AC adaptéri.

Pravo na zmeny vyhradené.

Vyrobené v licencii od spolo¢nosti Dolby Laboratories (len pre DPF-WA700).

#1
*2

*3
x4

*5

*7: Pocet uloZenych obrazkov je orientatny ddaj, ked sa meni ich velkost a vykona sa ich

: Niektoré subory nemusia byt v zavislosti od typu dat kompatibilné.
: Vyzaduje sa 17 x 17 alebo viac. Obrazok s pomerom stran 20:1 alebo viac sa nemusi

zobrazit spravne. Aj ked je pomer stran menej nez 20:1, problém so zobrazenim sa moze
vyskytnit pri zobrazeni miniatir, prezentdcie alebo v inych situdciach. Niektoré obrazky
sa v zavislosti od ich obrazového formatu nemusia zobrazit v celej velkosti.

: Stbory s ochranou autorskych prav nie je mozné prehravat.
: Pocas prehravania z pamétovej karty mdzu z dévodu prenosovej rychlosti danej karty

vypadavat niektoré snimky.

: Pocet zobrazovanych snimok mdZe byt pocas prehravania niektorych video stiborov mensi.
#6.

Kalkul4cia kapacity je 1 GB = 1 000 000 000 bajtov. Cast pamiite sa vyuZiva na spravu dat
a/alebo aplikacnych siborov. Kapacita vyuziteIna uzivatelom je cca 800 MB.

import. Ked sa meni velkost obrazkov a vykona sa ich import, automaticky sa zmeni ich
velkost na cca 780 000 pixlov. Zavisi to od objektu a podmienok snimania.

Pokracovanie |
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Obchodné znacky a licencie

* S-Frame, Cyber-shot, X , Personal Space(TM) by Sony, “Memory Stick”, =,
MEMORY STICK, “Memory Stick Duo”, Memory STick Duo, “MagicGate Memory Stick”,
“Memory Stick PRO”, MemoRry STick PRO, “Memory Stick PRO Duo”,

MemoRy STick PRO Duo, “Memory Stick PRO-HG Duo”, Memory STick PRO-HG Duo,
“Memory Stick Micro”, Memory Stick Micro, M2, “Memory Stick-ROM”, MemoRy STick-ROM,
“MagicGate” aMaGicGaTE st obchodné znacky alebo ochranné zndmky spolo¢nosti
Sony Corporation.

Microsoft, Windows a Windows Vista st ochranné znamky spolo¢nosti

Microsoft Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Macintosh a Mac OS st ochranné zndmky spolo¢nosti Apple Inc. v USA a/alebo dalSich
krajinach.

Logo SD a SDHC sti obchodné znacky spoloénosti SD-3C, LLC.

Obsahuje font iType™ a fonty poskytnuté spolo¢nostou Monotype Imaging Inc.
iType™ je obchodnd znacka spolo¢nosti Monotype Imaging Inc.

AccuWeather.com je ochrannd zndmka spolo¢nosti AccuWeather, Inc.

Facebook je ochranna zndmka spolocnosti Facebook, Inc.

Logo Wi-Fi CERTIFIED je ochranna znamka aliancie Wi-Fi Alliance.

“Clear Phase” a logo % st obchodné znacky spolo¢nosti Sony Corporation.

Poznamky k licencii

Fotordmik obsahuje softvér, ktory spolo¢nost Sony vyuZiva na zdklade licen¢nej zmluvy
s vlastnikom jeho autorskych prav. Sme zaviazani informovat o obsahu zmluvy
zakaznikov na zdklade poziadavky vlastnika autorskych prav softvéru.

Obsah licencie je integrovany v digitdlnom fotordmiku. Aby sa na zariadeni zobrazili
informécie o licencii “Notice on license”, ovladajte zariadenie nasledovne:

[MENU] - [Settings] (Nastavenia) - [System Information] (Informécie o systéme) -
[Open source licence] (Licencia otvoreného zdroja)

Informacie o licenénych zmluvach GNU GPL/LGPL pre aplikovany
softvér

Tento produkt obsahuje softvér, ktory je predmetom nasledovnych licenénych zmliv
GNU (Sirsia verejna licencia) (dalej ako “GPL”) alebo GNU (UZgia verejn4 licencia)
(dalej ako “LGPL”). Licencie udeluju uzivate[om pravo vyuZzivat, modifikovat

a redistribuovat zdrojovy kéd uvedeného softvéru v sulade s podmienkami priloZzenych
licen¢nych zmliv GPL alebo LGPL. Zdrojovy kéd uvedeného softvéru je dostupny

na Internete.

Pre jeho stiahnutie si spristupnite nasledovni web-stranku a zvolte model

(typové oznacenie) “DPF-WA700/W700”.

Web adresa: http://www.sony.net/Products/Linux/

Spolo¢nost Sony nedokéZe, ani nemd povinnost, reagovat na akékolvek zaleZitosti
tykajuice sa obsahu zdrojového kédu.
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DPF-WA700

* Dolby je obchodna znacka spolo¢nosti Dolby Laboratories.
* Technoldgia kédovania zvuku MPEG Layer-3 a patenty sa vyuZivaju v licencii
od spolocnosti Fraunhofer IIS a Thomson.
* Logo “vTuner” je obchodna znacka spolo¢nosti Nothing Else Matters Software, Ltd., Inc.

Poznamky k licencii

+ TENTO PRODUKT JE LICENCOVANY V RAMCI MPEG-4 VISUAL PATENT

PORTFOLIO LICENSE LEN NA OSOBNE A NEKOMERCNE POUZIVANIE

SPOTREBITELOM PRE

(i) ENKODOVANIE OBRAZOVYCH ZAZNAMOV V SULADE SO STANDARDOM
MPEG-4 VISUAL (“MPEG-4 VIDEO”) A/ALEBO

(i) DEKODOVANIE OBRAZOVYCH ZAZNAMOV MPEG-4, KTORE BOLI
ENKODOVANE SPOTREBITELOM V SPOJITOSTI S OSOBNOU
A NEKOMERCNOU CINNOSTOU A/ALEBO ZISKANE OD POSKYTOVATELA
OBRAZOVEHO ZAZNAMU LICENCOVANEHO SPOLOCNOSTOU MPEG LA
NA VYTVORENIE OBRAZOVEHO ZAZNAMU MPEG-4.

NA ZIADNE INE POUZIVANIE LICENCIA NEBOLA VYDANA ANI SA

NEVZTAHUIJE. DALSIE INFORMACIE VRATANE INFORMACII VZTAHUJUCICH

SA NA PREZENTACNE, INTERNE A KOMERCNE POUZIVANIE

A LICENCOVANIE JE MOZNE ZISKAT OD SPOLOCNOSTI MPEG LA, LLC.

POZRI WEB-STRANKU

HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

TENTO PRODUKT JE LICENCOVANY V RAMCI AVC PATENT PORTFOLIO

LICENSE LEN NA OSOBNE A NEKOMERCNE POUZIVANIE SPOTREBITEL.OM

NA

(i) ENKODOVANIE OBRAZOVYCH ZAZNAMOV V SULADE SO STANDARDOM
AVC (“AVC VIDEO”) A/ALEBO

(i) DEKODOVANIE OBRAZOVYCH ZAZNAMOV AVC, KTORE BOLI
ENKODOVANE SPOTREBITEL.OM V SPOJITOSTI S OSOBNOU
A NEKOMERCNOU CINNOSTOU A/ALEBO ZISKANE OD POSKYTOVATELA
OBRAZOVEHO ZAZNAMU LICENCOVANEHO NA VYTVORENIE
OBRAZOVEHO ZAZNAMU AVC.

NA ZIADNE INE POUZIVANIE LICENCIA NEBOLA VYDANA ANI SA

NEVZTAHUJE. DALSIE INFORMACIE JE MOZNE ZISKAT OD SPOLOCNOSTI

MPEG LA, L.L.C. POZRI WEB-STRANKU

HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

DPF-W700

¢ Tento produkt obsahuje softvér NetFront Browser a NetFront Living Connect
spolo¢nosti ACCESS CO., LTD.

* ACCESS, logo ACCESS a NetFront st ochranné znamky alebo obchodné znacky
spolo¢nosti ACCESS CO., LTD. v USA, Japonsku a/alebo dal$ich krajinach.

* ©2011 ACCESS CO., LTD. Vsetky prava vyhradené.

* Tento softvér z Casti Cerpa z prace nezavislej expertnej skupiny Independent JPEG Group.

* ACGESS'
‘NetFront
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Vsetky ostatné nazvy spolocnosti a vyrobkov uvedené v tomto ndvode mdzZu byt
ochrannymi zndmkami alebo obchodnymi znac¢kami prislusnych spolo¢nosti.
Oznacenia “T™™” a “®” nie su v tomto navode vZdy uvadzané.
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Index

Index

Symboly

Bl Email).......ooooccceio 21,46

B3 (Facebook) ..o 21,48

T (Domica sief) ..................... 21,52.53

@ (Vstavana pamait).......c.cceceeererennenne 21

e (HUdDQ).oocs 30,53

@g (Siefové sluzba)......

tt| (Sietové sluzby) ................ 44,47,49

& (Personal Space(TM) spolo¢nosti
SONY) ceviiiiiiiii 21,50

&8 (Fotografic)............ 27,33,35,38,52

& (Fotografie/Video) .... 27,33, 35,38, 52

ﬁ (Nastavenia)..........cc.......... 23,41,54

E (Styly prezenticie)...... .25

.. (Nastavenia pocasia) 23

A

AUdio SUDOT...c..coverieiiiieieiciencncneniee 30
Nastavenie hlasitosti.............. .31
Pozastavenie prehrdvania.................. 31
Prepnutie skladby ........ccccoeerenennnne. 31

Automatické zap./Vyp. ...coccevvveriiineenennns 41
Advanced (Pokrocilé)....................... 42
Auto off (Automatické vyp.)............ 43
Simple (Jednoduché)

B

Bezpec¢nostné upozornenia...........c..c...... 70

C
Celsius/Fahrenheit (°C/°F)...

CISTENIE ..evveeeveeereeeree et e

D

Date/Time Settings
(Nastavenia datumu/Casu) ................ 56
Date (DAtum)........ccceeevveeeveeerreennen. 56
Date Display Order (Forméat
zobrazenia datumu) ..............ccueeene... 56

Set Time and Date from Internet
(Nastavit datum a Cas z Internetu)....56

Time (Cas)....ccoveeeeeeeeeeeeeeeeeenenenne 56
Time Zone (Casové pasmo) ............ 56
Use 24-hour Format
(Pouzit 24-hodinovy format)............ 56
Dodavané polozZKy...........ccceevvereereeneenuennne 8
Domaca Sief.......ccevvevvenieieeieeieeeeneene 51
Prehravanie hudby..........ccccooeeneeee. 53
Zobrazenie obrazkov .............c......... 52
E
E-mail....ccoooviiiieiiieiceeeee e 44
F
Facebook

Formatovanie vstavanej paméte

G

General Settings

(VSeobecné nastavenia).................... 55
Image Listing Order (Poradie) ......... 55
Screen Brightness (Jas monitora).....55
Slideshow Speed

(Rychlost prezentacie)...................... 55

Touch Screen Calibration
(Kalibracia dotykového monitora) .....55
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Ikona chybového hldsenia.........c.ccoeeenee 64
Initialize (Formatovat) ............ccccveeennenne 57
Format Internal Memory
(Formatovat vstavand pamét).....37,57
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SONY.

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom nemoze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorugit

do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pombzete zabranit potencialnemu

_ negativnemu vplyvu na Zzivotné prostredie aludské zdravie, ktoré by

v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny uUrad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok zakupili.
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